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Zvlastni podminky

Obe@na ustanoveni

1.1
Definice

1141

Smlouva

1.1.2

1112

1113

1.1.15

1.1.16

1.1.1.10

1.1.1.11

V Pod-Clanku 1.1.1.2 jsou odstranéna slova v zavorce ,pokud existuje”.

Pod-Clanek 1.1.1.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

,Dopis o prijeti nabidky“ je oznameni Objednatele ¢ vybéru nejvhodngjsi
nabidky, pficemz Smiouva vznikne az podepsanim Smiouvy o dilo obéma
Stranami.”

Na konec Pod-Clanku 1.1.1.5 se pfidava nasleduijici ustanoven:

» lechnickou specifikaci tvori Technické kvalitativni podminky staveb pozem-
nich komunikaci (TKP vydané Ministerstvem dopravy ve znéni platném k Za-
kladnimu datu a Zviastni technické kvalitativni podminky (ZTKP) tak, jak jsou
uvedeny v pfilohach Smiouvy o dilo.”

Na konec Pod-Clanku 1.1.1.6 se pridava nasleduijici ustanoven:
,Soucasti Vykrest je projektova dokumentace pro provedeni stavby (PDPS).*

Na konec Pod-Clanku 1.1.1.10 se pridava nasleduijici ustanoven:

,V téchto Podminkach je ,Wkaz vymeér® Soupis praci, dodavek a sluzeb
s vykazem vymer, sestaveny podle Oborového tridniku stavebnich konstruk-
ci a praci schvéleného Ministerstvem dopravy.”

Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.1.11:
»Stavebni denik” je dokument, jehoz ndlezitosti stanovi platné a U¢inné Prav-
ni predpisy.”

Strany a osoby

1122

1.1.23

1.1.28

Na konec Pod-Clanku 1.1.2.2 se pridava nasleduijici ustanoven:
,Pojmem Objednatel se rozumi i ,zadavatel” ve smyslu zakona o zadavani
verginych zakazek ve vdech miluvnickych formach a podobéach.”

Pod-Clanek 1.1.2.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
LZhotovitel" je totozny termin, jako ,dodavatel“ ve smyslu zakona o zadavani
verginych zakazek ve vdech mluvnickych formach a podobach a znamena
0sobu (0soby) oznacenou (€) jako Zhotovitel v Dopise nabidky akceptova-
ném Objednatelem a ve Smilouvé o dilo podepsané Stranami, a pravni na-
stupce této osoby nebo osob.”

Na konec Pod-Clanku 1.1.2.8 se pridava nasleduijici ustanoven:

,Podzhotovitel” je totozny termin, jako ,poddodavatel” pripadné ,subdoda-
vatel“ ve v8ech miluvnickych formach a podobéach.”
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1.1.3

Data, zkou$ky, 1.1.3.6 Pod-Clanek 1.1.3.6 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

Ihity a dokonéeni ,Zkousky po dokonceni™ znamenaiji zkousky (pokud néjake jsou), které jsou
obsazeny ve Smlouvé a provedeny v souladu s Technickou specifikaci poté,
¢o jsou Dilo nebo Sekce (podle okolnosti) prevzaty Objednatelem.”
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1.1.3.10 Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.3.10:

LPredCasné uzivani nedohodnou-li se Strany jinak, je vécnym postupnym
zavaznym milnikem dle Pod-&lanku 4.29 [Postupné zavazné miniky] stano-
venym v Priloze k nabidce a znamena Casove omezeng predcasné uzivani
Dila nebo Sekce anebo ¢asti Dila pred jeho Uplnym dokoncenim dle § 123
zékona ¢. 183/2006 Sb., a to na zakladé pravomocného povoleni vydaného
prislusnym stavebnim Uradem na zadost Objednatele jako stavebnika. Prava
a povinnosti Stran souvisejici s PredCasnym uzivanim Dila nebo Sekce ane-
bo ¢asti Dila jsou upraveny predevsim v Pod-Clanku 4.29 [Postupné zavazné
milniky] a 10.5 [Predcasné uzivani).“

11.4

Penize a platby 1.1.4.3 Pod-Clanek 1.1.4.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
,Naklady“ jsou v8echny skute¢né vydaje, které jsou (nebo budou) ucelng,
hospodarné a efektivné vynalozené Zhotovitelem, at jiz na Stavenisti nebo
mimo n&, v&etné rezijnich a podobnych poplatkd, nezahrnuiji véak zisk.“

1.1.4.11 Pod-Clanek 1.1.4.11 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
,Faktura“ je darovy doklad vydany podie platnych Pravnich predpis(.”

1.1.4.13 Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.4.13:
LZaruka za odstranéni vad“ znamena zaruku (nebo zaruky) podle Clanku
4.25 [Zaruka za odstranéni vad].“

1.1.4.14 Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.4.14:
LZaruka za zélohu" znamena zaruku (nebo zaruky) podie Pod-Clanku 14.2
[Zalohovd platba).”

1.1.6

DalSi definice 1.1.6.10 Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.6.10:
LPristupové cesty” jsou komunikace, které napojuji Stavenisté na sit vergjiné
pristupnych pozemnich komunikaci, neni-li v Pfiloze k nabidce, v dalSich
ustanovenich téchto Zviastnich podminek, Technické specifikaci nebo ostat-
nich dokumentech tvoricich Smiouvu uvedeno jinak.”

1.2

Vyklad Za pod-odstavec (d) se vkladaji pod-odstavee (e) a (f) nasledujiciho znéni:
L€  poditani Casu se fidi prislusnymi ustanovenimi ob¢anského zakoniku;
() v ustanovenich cbsahuijicich slovni spojeni ,pfiméreny zisk” je pfimérenym zis-
kem 5 % Naklad(.“

1.3

Komunikacni prostiedky  Za druhy odstavec Pod-Clanku 1.3 se vklada novy odstavec nasledujiciho znéni:
,Z4dné oznameni (a predkladani) narokd Zhotovitele dle Pod-¢lanku 20.1 a Objedna-
tele dle Pod-Clanku 2.5 ani zadna urCeni Spravce stavby dle Pod-Clanku 3.5, nemohou
byt u¢inény prostfednictvim stavebniho deniku.




1.6

Pripadny zapis do stavebniho deniku ucinény v rozporu s timto Pod-Clankem, nema
zadné pravni Ucinky, a to bez ohledu na to, zda ma Strana, které byl zapis uren, vé-
domi o jeho existenci a obsahu.”

Smlouva o dilo

1.7

Prvni dvé véty Pod-Clanku 1.6 jsou odstranény a nahrazeny nasledujicim znénim:
2Podkladem pro Smiouvu o dilo musi byt Formuldr, ktery je soucasti zadavaci doku-
mentace.”

Postoupeni

1.8

Pod-Clanek 1.7 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
,Z4dn4 ze Stran nesmi prevést (postoupit) celou Smiouvu nebo jeji East ani jakoukoli
vyhodu nebo prospéch z ni vyplyvajici na tfeti osobu, s vyjimkou nasledujicich pripadd:

a) Objednatel je opravnén kdykoli neomezeng podle svého uvazeni postoupit
na budouci viastniky nebo majetkové spravce Dila nebo jeho jednotlivych Sekci
(v podobé napfiklad stavebnich objekt) &i jinych ¢asti Dila veskera nebo jed-
notliva prava Objednatele z odpovédnosti Zhotovitele za vady Dila, Sekci nebo
¢asti Dila vCetné prav Objednatele vyplyvajicich ze zaruk za jakost poskytnutych
Zhotovitelem, a to bez ohledu na to, zda takova prava Objednatel vici Zhotovi-
teli jiz ma nebo zda mu teprve vzniknou v budoucnu. Zhotovitel udéluje vyslovny
souhlas s postoupenim prav Objednatele podle predchazejic véty; a

b) k postoupeni Smlouvy nebo jeji Sasti dojde po predchozim pisemném souhlasu
druhé Strany a v souladu s platnymi a u¢innymi Pravnimi predpisy.”

Péce o dokumenty
a jejich dodani

V prvni vété tretiho odstavee Pod-Clanku 1.8 se za slova v Technické specifikaci®
vklada zavorka s textem ,(1ze i v elektronické podobé)”.

Za treti odstavec Pod-Clanku 1.8 se vklada nasleduijici odstavec:

»Wkresy a vSechny doklady tykajici se provadéné Stavby nebo jeji zmény, popfipa-
dé jejich kopie budou k dispozici téz prislusnému stavebnimu dradu pfi vykonu jeho
pravomoci podle stavebniho zékona. K dispozici bude rovnéz Stavebni denik vedeny
Zhotovitelem podle zviaStnich predpist.”

1.10

Uzivani dokumentt
zhotovitele objednatelem

Za pod-odstavec ¢) Pod-¢lanku 1.10 se vklada novy pod-odstavec d) nasledujiciho
zZnéni:
,d)  umoznovat udéleni podlicence.”

Na konec Pod-Clanku 1.10 se pridava nasledujici odstavec:

,Ve vztahu k softwaru je Zhotovitel povinen predat Objednateli viechny verze zdrojo-
vého kddu softwaru, ktery je podle Smiouvy soucasti Dila, a s nim souvisejici vyvojove
i uzivatelské dokumentace. Objednatel je opravnén predany zdrojovy kdd tohoto soft-
waru volné vyuzit v rozsahu, ktery je nezbytny k zajisténi provedeni, provozu, udrzby
anebo oprav Dila a dal$ich technologickych systémd Objednatele, které na Dilo nava-
zuji, jakoz i k vykonu v3ech dalSich opravnéni, které Objednatel nabyl k tomuto soft-
waru pedle Smiouvy, jestlize bude spinéna alespon jedna z nasleduijicich podminek:

{i) dojde k odstoupeni od Smiouvy Objednatelem;

(i) Zhaotovitel se ocitne v upadku;

(i)  ve stanovené dobé, jinak v dobé prfimérené, Zhotovitel fadné neodstrani
jakoukoli vadu pocitaCového programu Ci softwaru, k jejimuz odstranéni
je podle Smilouvy povinen; nebo
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(iv)  Objednatel zaCne v souladu se Smiouvou uzivat Dilo. Zdrojovy kéd bude
po prezkouseni prisludné verze urCenymi zastupci ocbou Stran ulozen
ve schrance nebo obalce, ktera bude do doby opravnéného uziti zdrojo-

s
E % vého kédu Objednatelem zapedeténa zplsobem umozZniujicim objektivné
; 5 ovérit neporudenost jejiho uzavreni.
N O
1.15
Socialni odpovédnost Pridava se novy Pod-Clanek 1.15 [Socialini odpovédnost]:
,LZhotovitel musi v pribéhu provadéni Dila:
a) sjednat a dodrzovat srovnatelné smiuvni podminky v oblasti rozdéleni rizika
a smiuvnich pokut se svymi Podzhotoviteli s ohledem na charakter, rozsah
a cenu pinéni Podzhotovitele, jako jsou podminky sjiednané ve Smiouve,
b) véas plnit finanéni zavazky svym Podzhotovitellim, kdy za fadné a véasné pinéni
se povazuje piné uhrazeni Podzhotovitelem fadné vystavenych a Zhotovitelem
odsouhlasenych faktur za pinéni poskytnuta podle Smiouvy, a to vzdy do 10
pracovnich dnl od obdrzeni platby ze strany Objednatele za konkrétni plnén.
Jsou-li uvedeny detailni podrobnosti a pozadavky v Priloze k nabidce, Zhotovitel musi
v pribéhu provadeéni Dila:
a) zajistit odbornou praxi studenta vysoké nebo stredni Skoly v oboru relevantnim
k Dilu,
b) na zakladé pozadavku Objednatele umoznit exkurzi skuping studentd vysoké
nebo stredni Skoly v oboru relevantnim k Dilu,
C) zajistit zaméstnani osob znevyhodnénych na trhu prace.”
Objeglnatel
2.1
Pravo pfistupu Za druhy odstavec Pod-Clanku 2.1 se vklada nasledujici odstavec:
na stavenisté »otavenisté musi byt predano zapisem podepsanym obéma Stranami Smiouvy. V za-
pise se uvede, ze Zhotovitel Stavenisté prejima, jsou mu znamy podminky jeho uzivani
a je si védom v8ech dlsledkd vyplyvajicich z nedodrzeni hranic Stavenisté.“
2.3
Personal objednatele V Pod-odstavci (b) se text (), (b) a (¢)* odstranuje a nahrazuje textem (@) az (e)”.

1 0 vViastni p da



Sprévce stavby

<3
3.1 &9
Povinnosti a pravomoc Za treti odstavec Pod-Clanku 3.1 se vklada nasleduijici odstavec:
spravce stavby ,Spravce stavby ziska zviastni souhlas Objednatele, nez pristoupi ke krokdm podie
nasledujicich Pod-¢lankd t&chto Podminek:
13.2 [Navrh na zlepSeni] v pripadé zmén, které maji viiv na Prijatou smiuvni ¢astku.”
3.3

Pokyny spravce stavby Na konec Pod-Clanku 3.3 se pridava nasledujici ustanoveni:
,Nespravnost nebo nevhodnost pokynu Spravce stavby neni divodem pro odstoupe-
ni Zhotovitele od Smiouvy.”

3.4
Vyména spravce stavby  V Pod-&lanku 3.4 se text ,42 dnd“ odstranuje a nahrazuje se textem ,14 dndc.

3.6

Kontrolni dny Pridava se novy Pod-Clanek 3.6 [Kontrolni dny):
»opravee stavby je povinen svolavat kontrolni dny za ucelem pijeti opatfeni pro dalsi
prace na Dile. Zastupce zhotovitele se téchto kontrolnich dnd musi G¢astnit. Spravce
stavby musi zaznamenat zalezitosti projednavané na kontrolnim dnu a musi poskyt-
nout kopie zaznamu U¢astnikdm kontrolniho dne. V zaznamu musi byt uvedena od-
povédnost za veskeré kroky, které se maji podniknout v souladu se Smiouvou. Prvni
kontrolni den musi Spravce stavby svolat do 28 dnll po Datu zahéjeni praci.”

Zhétgvitel

4.1

Obecné povinnosti Na konec druhého odstavce Pod-Clanku 4.1 se pridavaji nasledujici slova:

zhotovitele L<Zhotovitel ani osoby jim oviddané nebo jej ovladajici nesmi vykonavat funkce Spravce
stavby.”

Na konci tfetho odstavee Pod-Clanku 4.1 se odstranuije teCka a pridavaji se nasledujici
slova:

» ledaze se na jejich zpracovani podilel nebo byl povinen podilet podle Smiouvy. Zho-
tovitel odpovida za v3echny vady a nasledky vadné realizaCni dokumentace stavby
(RDS), jestlize byl k jejimu vypracovani podle Smiouvy povinen. Ustanoveni § 2630
obCanského zakonku neni dotceno.”

Pod-odstavec (d) se odstraniuje a nahrazuje se nasledujicim znénim:
Ld)  pred zahgjenim Prejimacich zkou3ek musi Zhotovitel:

(i predlozit Spravci stavby ,Dokumentaci skuteCného provedeni a déle
veskeré prirucky, navody a manudly provozu, Udrzby, servisu a uzivani
a provozni rady ke v8em technologickym objektdim a celkim v souladu
s Technickou specifikaci dostatecné podrobné tak, aby Objednatel mohl

dru da 20 1 1



Dilo provozovat, udrzovat, demontovat, znovu smontovat, upravovat
a opravovat, jakoz i dal§i dokumenty vyzadované Technickou specifikaci,

(i) zaskolit Persondl objednatele nebo treti osobu urCenou Objednatelem
v odborném zachéazeni, zejména provozu a udrzbg, s technologickymi
objekty a celky tvoricimi souc¢ast Dila.

Dilo neni povazovano za dokoncené pro Ucely prevzeti podle Pod-Clanku 10.1 [Pre-
vzeti dila a sekci], dokud nebudou dokumenty uvedené pod bodem () pfedany Spravci
stavby a nebudou dokoncena viechna potrebné Skoleni podle bodu (ii).”

Na konec Pod-Clanku 4.1 se pfidavaji nasledujici odstavce:

LZhotovitel je povinen na viditelném misté u vstupu na Stavenisté osadit Stavbu infor-
macni tabuli k oznageni Stavby podle pokynu Objednatele, se zapracovanim identifi-
kacnich udajd uvedenych ve Stitku o povoleni Stavby a rovnéz nalezitosti pro oznameni
zahajeni praci oblastnimu inspektoratu prace podle zékona €. 309/2006 Sb., a to po-
dle podklad(l predanych mu k tomuto Uéelu Objednatelem. V pripadé spolufinancova-
ni Stavby z prostiedkd EU bude informacni tabule upravena podle pokyn’ Objednatele
tak, aby odpovidala poZzadavkim Evropské komise pro publicitu u takto spolufinanco-
vanych staveb. Zhotovitel je povinen informacni tabuli udrzovat v Citelném a aktudinim
stavu po celou dobu provadéni Dila.

Zhotovitel je povinen provadét Dilo v souladu s veSkerymi jemu znamymi zavaznymi
pozadavky a podminkami pripadné stanovenymi ze strany spravnich organd, véetng
zejména zavaznych pozadavkid a podminek stanovenych pravomocnym tzemnim roz-
hodnutim pro Dilo a pravomocnym stavebnim povolenim pro Dilo, jakoz i pripadnymi
verejnopravnimi smlouvami vydanymi pro provadeni Dila.”

4.2
Zajisténi spInéni Pod-Clanek 4.2 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
smlouvy L<Zhotovitel musi na své naklady ziskat Zajisténi spinéni smlouvy ve formé bankovni

zaruky a ve vySi uvedené v Priloze k nabidce. Jestlize v Priloze k nabidce neni uvedena
Castka, tento Pod-Clanek se nepoufZije.

Zhotovitel musi pfedat bankovni zaruku Objednateli do 28 dni po uzavieni Smiouvy
nebo k Datu zahajeni praci, podle toho, co nastane pozdgji. Bankovni zaruka musi
byt vydana pravnickou osobou z Clenského statu EU a musi mit formu vzoru, ktery je
soucasti zadavaci dokumentace. Bankovni zaruka musi byt ucinna nejpozdéji v den
jejiho predani Objednateli.

Zhotovitel musi zajistit, ze bankovni zaruka bude platna a ucinna, dokud neprovede
a nedokonci Dilo a nepreda Objednateli Zaruku za odstranéni vad podle Pod-Clanku
4.25 [Zaruka za odstranéni vad]. Pokud podminky bankovni zaruky specifikuji datum
jeii platnosti a Zhotovitel neziskal pravo na obdrzeni Potvrzeni o spinéni Smilouvy a ne-
predal Objednateli Zaruku za odstranéni vad do data 28 dnl pred datem ukond&eni
platnosti bankovni zaruky, potom Zhotovitel podle toho musi rozsifit platnost bankovni
zaruky, dokud mu nevznikne pravo na obdrzeni Potvrzeni o spinéni Smilouvy a dokud
Objednatel necbdrzi Zaruku za odstranéni vad.

Objednatel smi uplatnit narok z bankovni zaruky pouze na castky, ke kterym je Objed-
natel opravnén podle Smiouvy v pripadg, ze:

(@)  Zhotovitel neprodiouzi platnost bankovni zéruky tak, jak je popsano v predcho-
zich odstavcich, kdy v takovém pripadé mize Objednatel narokovat plnou ¢ast-
ku bankovni zaruky,



4.6

(b)y  Zhotovitel nezaplati Objednateli Castku, ktera Objednateli ndlezi, ackoli Sastka
byla se Zhotovitelem dohodnuta nebo urCena podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy
objednatele] nebo Clanku 20 [Claimy, spory a rozhoddi tizeni] do 42 dnll po
uzavieni dohody nebo po obdrzeni uréeni Spravce stavby,

(©) Zhotovitel nenapravi porugeni smiuvni povinnosti do 42 dni po tom, co obdrzel
oznameni Objednatele pozaduijici napravu poruseng smiuvni povinnosti nebo

(d) Nastanou okolnosti, které opraviuji Objednatele k ukon&eni podie Pod-Clanku
15.2 [Odstoupeni objednatelem), bez ohledu na to, zda bylo oznameni ¢ ukon-
geni vydano; v takovém pripadé mize Objednatel narokovat plnou ¢astku ban-
kovni zaruky.

Objednatel neni povinen uplatnit prava na Cerpani z bankovni zaruky.

Objednatel musi Zhotovitele odSkodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pripadé po-
vinnosti nahrady Skody a v pfipadé ztrat a vydajl (véetné poplatkd a vydajd na pravni
sluzby), které jsou nasledkem naroku z bankovni zaruky v rozsahu, v kterém Objedna-
tel nebyl k naroku opravnén.

Objednatel musi bankovni zaruku Zhotoviteli vratit do 21 dndi poté, co obdrzel kopii Po-
tvrzeni © spInéni Smlouvy a poteé, co ocbdrzel od Zhotovitele Zaruku za odstranéni vad.

Zhotovitel musi zajistit, Ze Objednatel bude opravnén Gerpat z divodd uvedenych pod
pism. a) az d) vySe z bankovni zaruky financni prostfedky na prvni vyzvu a bez namitek
¢i omezuijicich podminek pravnické oscoby, ktera bankovni zaruku vydala.

V pfipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti bankovni zaruky se Zhotovitel zavazuje
neprodiené ucinit veskeré kroky nezbytné k obstarani bankovni zaruky ve prospéch
Objednatele, jejiz hodnota a podminky budou v maximalné mozném rozsahu odpovi-
dat podminkam uvedenym vyse.”

Spoluprace

4.7

Na konec Pod-odstavce (a) Pod-Clanku 4.6 se pridavaji nasleduiici slova:
Jprictemz specifikace pozadavkd Objednatele k zajisténi vhodnych podminek podie
tohoto odstavce je uvedena ve Vykazu vymér nebo v Technické specifikaci,”

Na konec Pod-Clanku 4.6 se pridava nasleduijici odstavec:

LZhotovitel se musi podrobit kontrolam ze strany Statniho fondu dopravni infrastruk-
tury, Evropského ucetniho dvora, Evropské komise, Nejvyssiho kontrolniho uradu, au-
ditniho organu, finanénich organd, platebniho a certifikadniho orgénu, Ridiciho organu
a dalgich kontrolnich organt provadénym podle predpist Ceské republiky a predpist
Evropské unie, véetné organd interniho auditu a kontroly Objednatele. Zhotovitel must
poskytnout nezbytnou soudinnost pii zajistovani veskerych podkladl a Udajd nutnych
pro tyto kontroly.*

VytyCeni

Prvni odstavec Pod-Clanku 4.7 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
L<Zhotovitel musi vytyCit Dilo a Stavenisté (véetné vytyeni tras technické infrastruk-
tury v misté jejich stfetu se Stavbou a doasnych zdbord) podle hlavnich bodd, os
a referencnich vySek uvedenych ve Smlouve nebo oznamenych Spravcem stavby.
Zhotovitel je odpovedny za spravné rozmisténi véech ¢asti Dila a musi napravit jakékoli
chyby v rozmisténi, vyskach, rozmérech a trasovani Dila. Zhotovitel je povinen zajistit
obnoveni vyty&eni obvodu Stavenisté a pevnych vyty¢ovacich bodd, pokud budou
v pribéhu provadeéni Dila zni¢eny &i poskozeny.”




4.8
Bezpec€nost prace

4.9

Na konec Pod-Clanku 4.8 se pfidava nasleduijici ustanoven:
,Zajisténi téchto bezpecnostnich postupl dalsimi zhotoviteli Objednatele (pokud exis-
tuji) je povinnosti Objednatele, neni-li v Technické specifikaci stanoveno jinak.

Pred zahdjenim praci provadénych na pozemnich komunikacich za provozu musi
byt ocdpovédny zastupce Zhotovitele proSkolen povéfenym pracovnikem Objednate-
le v oblasti bezpelnosti prace na pozemnich komunikacich za provozu a v pfipadé
staveb Reditelstvi silnic a dénic CR (RSD CR) musi mit k dispozici pfislugny predpis
Objednatele. Odpovédny zastupce Zhotovitele je pak povinen provést Skoleni zamést-
nancl Zhotovitele, kteli budou prace vykonavat.

Povinnosti Zhotovitele pro zajisténi bezpednosti a ochrany zdravi pifi praci na pozem-
nich komunikacich za provozu jsou:

1) Zhotovitel je povinen dodrzovat veskeré platné technické a Pravni predpisy, ty-
kajici se zajisténi bezpelnosti a ochrany zdravi pri praci a bezpecnosti technic-
kych zafizeni a v piipadé staveb RSD CR i pfislusny predpis Objednatele.

2) Zhotovitel se zavazuije vysilat k provadeni praci pracovniky odborné a zdravotng
zpusobilé a radné proskolené v predpisech bezpednosti a ochrany zdravi pfi
Praci.

3) Zhotovitel se zavazuje zajistit viastni dozor nad bezpeCnosti prace a soustavnou
kontrolu na pracovistich. Zastupce zhotovitele preda pri prevzeti pracovisté pi-
semné jmenovani 0sob zajistujicich tento dozor zastupci Objednatele.

4) Zhotovitel nebude bez pisemného souhlasu pouzivat zarizeni Objednatele a na-
opak.

5) V piipadé pracovniho drazu zaméstnance Zhotovitele musi vySetfit a sepsat
zaznam © pracovnim Urazu vedouci zaméstnanec Zhotovitele ve spolupraci
s vedoucim zaméstnancem Objednatele a Zhotovitel nasledng spini veskeré
povinnosti v souladu se zakonikem prace a s prislusnymi dalsimi Pravnimi pred-
pisy.

9) Zhotovitel odpovida i za Skodu zptisobenou okolnostmi, které maji plivod v po-
vaze pfistroje nebo jinych véci, jichz bylo pfi pinéni zavazkd ze Smiouvy pouZito.

7) Zhotovitel se zavazuje pouzivat stroje a zarizeni, které svym konstrukCnim pro-
vedenim a na zakladé vysledk( kontrol a revizi jsou schopny bezpeéného pro-
vOozU.

Porusovani predpist bezpecnosti prace a technickych zafizeni a predpist ¢ bezped-
nosti provozu na pozemnich komunikacich se povazuje za nepinéni povinnosti Zhoto-
vitele podle Smiouvy.”

Zajisténi kvality

415

Prvni odstavec Pod-Clanku 4.9 je odstranén a nahrazen néasledujicim znénim:
LZhotovitel musi do 10 dnli po uzavieni Smlouvy prediozit Spravci stavioy doklad o za-
vedeném systému zajisténi jakosti ve smyslu Metodického pokynu Systém jakosti
v oboru pozemnich komunikaci (MP SJ-PK), ktery bude zabezpeCovat jakostni po-
zadavky Smlouvy. Systém musi odpovidat podrobnostem uvedenym ve Smiouvé.
Spravce stavby je opravnén podrobit jakykoliv agpekt systému prezkoumani.”

Pfistupové cesty

Na konec Pod-Clanku 4.15 se piidava nasleduijici ustanovent:

LZhotovitel je povinen predat Objednateli v zakresu i popisu vSechny Pristupové cesty
na Stavenisté, které bude vyuzivat k napojeni na sit verging pristupnych pozemnich
komunikaci véetné dokladu o projednani téchto Pristupovych cest (je-li takove projed-



nani nutné) s prislusnymi organy statni spravy, maijiteli a spravci komunikaci pred jejich
pouZitim pro potfeby Zhotovitele, resp. Podzhotovitell.

Zhotovitel je povinen predat v zakresu i popisu také vechny vergjné pristupné po-
zemni komunikace, které bude vyuzivat v souvislosti s provadénim Dila, vCetné dokla-
du o projednani uziti t&chto vergjiné pristupnych komunikaci (je-li takovéto projednani
nutné) s prislusnymi organy statni spravy, majiteli a spravci komunikaci pred jejich po-
uzitim pro potreby Zhotovitele, resp. Podzhotovitell. Tyto verejné pristupné pozemni
komunikace se nepovazuji za Pristupové cesty, pokud za né nejsou Objednatelem
vyslovné oznaceny v Technické specifikaci nebo ostatnich dokumentech tvoficich sou-
¢ast Smlouvy. V pripadé zvlastniho uzivani vefginé pristupnych pozemnich komunikaci
Zhotovitelem podle zédkona ¢ pozemnich komunikacich se ma za to, ze takovato ko-
munikace je Pristupovou cestou bez ohledu na predchozi vatu.

Zhotovitel je povinen odstraniovat veSkera znecisténi pozemnich komunikaci, ktera
zpUsobi v souvislosti s provadénim Dila, a to bez prdtahd, nejpozdéji vdak do 1 hodiny
od vzniku kazdého takového znedisténi.

Zhotovitel je povinen postupovat tak, aby minimalizoval poSkozeni verejné pristupnych
pozemnich komunikaci staveniStni dopravou. V ramci postupu vystavby je Zhotovitel
povinen pro prepravu Materidld upfednostnit vyuziti Pristupovych cest pred veregjng
pristupnymi pozemnimi komunikacemi. Zhotovitel nesmi vyuzivat vefginé pristupné
pozemni komunikace, jejichz stavebné-technicky stav neodpovida moznosti vedeni
staveniStni dopravy. Zajisténi odpovidajiciho stavebné-technického stavu verejng pri-
stupnych pozemnich komunikaci pro vedeni staveniStni dopravy je povinnosti Zhoto-
vitele. V pfipadg@ jgjich uzivani Zhotovitelem v rozporu s jejich technickymi parametry
a stavebné-technickym stavem nese veskeré zavazky na jejich opravy Zhotovitel. Zho-
tovitel je povinen na své naklady zajistit pasportizaci vSech verejné pristupnych pozem-
nich komunikaci pred zahdjenim a po ukonceni jejich pouzivani.”

4.22
Zabezpeceni stavenisté

Na konec pod-odstavce (b) Pod-Clanku 4.22 se pridavaji nasledujici slova:
»a Na opravnéné uredni osoby.”

4.23

Cinnost zhotovitele
na stavenisti

Na konec prvniho odstavce Pod-Clanku 4.23 se pridavaji nasleduiici slova:

L<Zhotovitel je povinen provést Dilo na pozemcich neviastnénych Objednatelem (resp.
Ceskou republikou) pouze v rozsahu a zplsobem, v jakém k tomu je opravnén Ob-
jednatel (napt. ndjemni smilouvou s viastniky prislusného pozemku). Jestlize Zhotovitel
bude mit v umyslu prekrocCit trvaly nebo docasny zabor Stavby, které je v souladu se
Smlouvou povinen zajistit Objednatel, je Zhotovitel povinen na viastni odpovédnost
a naklady

(i tento svij zamér predem projednat se v8emi dotéenymi spravnimi orga-
ny, viastniky a uZivateli pozemk( a

(ii) ziskat veSkera potfebna povoleni, rozhodnuti, souhlasy a prava umoznu-
jici Zhotovitelem zamyslené prekroceni prisludnych trvalych nebo docas-
nych zabord.

Odpovédnost za neopravnéné prekroceni trvalého nebo docasného zaboru (vEetné
zejména odpovédnosti za Skodu vzniklou Objednateli nebo tfetim osobam) nese vy-
lucné Zhotovitel.”

Za druhy odstavec Pod-Clanku 4.23 se vklada nasledujici odstavec:
,LZhotovitel je v souvislosti s provadénim praci povinen plnit povinnosti plvodce odpa-




4.25

dd podle zdkona o odpadech a je povinen zajistit plnéni téchto povinnosti i ze strany
pripadnych Podzhotovitell, a to véetné vedeni pribézné evidence o odpadech a zpl-
sobech nakladani s odpady a archivace této evidence po dobu stanovenou prislus-
nymi Pravnimi predpisy. Zhotovitel je povinen na zadost Objednatele bez zbyteCného
odkladu predloZit jim vedenou evidenci o odpadech a zplsobech nakladani s nimi
ke kontrole, véetné takové evidence vedené Podzhotoviteli.”

Zaruka
za odstranéni vad

Pridava se novy Pod-Clanek 4.25 [Zaruka za odstranéni vad:

LZhotovitel musi ziskat Zaruku za odstranéni vad ve formé a vysi uvedené v Priloze
k nabidce. Jestlize v Pfiloze k nabidce neni uvedena ¢astka, tento Pod-Clanek se ne-
pouzije.

Zhotovitel musi predat Zaruku za odstranéni vad Objednateli do 21 dnd poté, co ob-
drzel Potvrzeni o splnéni smilouvy a jednu kopii musi zaslat Spravci stavby. Zaruka
za odstranéni vad musi byt vydana pravnickou oscbou z Elenského statu EU a musi
mit formu vzoru, ktery je soucasti zadavaci dokumentace.

Zhotovitel musi zajistit, ze Zaruka za odstranéni vad bude platna a u¢inna do konce
uplynuti v8ech Zarucnich dob, v€etné jejich pripadnych prodiouzeni.

Objednatel smi uplatnit narok ze Zéruky za odstranéni vad pouze na ¢astky, ke kterym
je Objednatel opravnén podle Smiouvy v pripadé, ze:

a) Zhotovitel neprodlouzi platnost Zaruky za odstranéni vad, tak jak je to popsano
v predchazejicim odstavei; za téchto okolnosti mize Objednatel narokovat pl-
nou vysi Castky Zaruky za odstranéni vad,

b) Zhotovitel nezaplati Objednateli Castku, ktera Objednateli nalezi, ackoli Castka
byla se Zhotovitelem dohodnuta nebo urCena podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy
objednatele] nebo Clénku 20 [Claimy, spory a rozhoddi tizeni] do 42 dnil po do-
hodé nebo urteni,

C) Zhotovitel nedokonci veskeré prace, které zbyva vykonat v den uvedeny v Po-
tvrzeni o prevzeti v pfimérené dobé podle pokynl Spravce stavby a neodstrani
vadu do 42 dnd poté, co obdrzel oznameni Objednatele, v némz bylo pozado-
vano odstranéni vady.

d) nastanou okolnosti, které opraviuji Objednatele k ukonceni podle Pod-Clanku
15.2 [Odstoupeni objednatelem), bez ohledu na to, zda bylo oznameni ¢ ukon-
&eni vydano; v takovém pripadé mize Objednatel narokovat plnou vysi astky
Zéruky za odstranéni vad.

Objednatel neni povinen uplatnit prava na Cerpani ze Zaruky za odstranéni vad.

Objednatel musi Zhotovitele odSkodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pripadé po-
vinnosti nahrady Skody a v piipadé ztrat a vydajl (véetné poplatkd a vydajl na pravni
sluzby), které jsou nasledkem naroku ze Zaruky za odstranéni vad v rozsahu, v kterém
Objednatel nebyl k naroku opravnén.

Zhotovitel je povinen zajistit, ze Objednatel bude opravnén ¢erpat z diivodd uvedenych
pod pism. a) az d) vySe ze Zaruky za odstranéni vad finanéni prostiedky na prvni vyzvu
a bez namitek ¢i omezujicich podminek pravnické osoby, ktera zaruku vydala.

V pfipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti Zaruky za odstranéni vad se Zhotovitel
zavazuje neprodleng ucinit veskeré kroky nezbytné k obstarani Zaruky za odstranéni
vad ve prospéch Objednatele, jejiz hodnota a podminky budou v maximalné mozném
rozsahu odpovidat podminkam uvedenym vyse.



4.26

Objednatel musi Zhotoviteli vratit Zaruku za odstranéni vad do 21 dnd po ukonéeni
data jeji platnosti dle tohoto Pod-&lanku za pfedpokladu, ze v8echny vady byly od-
stranény.”

Kontrolni prohlidky
stavby

Pridava se novy Pod-Clanek 4.26 [Kontroini prohlidky stavby:

,Zhotovitel je povinen nejpozdgji 14 dnd predem nahlasit Spravci stavby provedeni
praci odpovidajicich fazim vystaviby uvedenym ve stavebnim povoleni pro uskutecnéni
kontrolnich prohlidek Stavby podle stavebniho zékona, podle dohody se Spravcem
stavby k nim vytvorit podminky, zajistit potfebné podklady a spolupraci a téchto kont-
rolnich prohlidek se zu¢astnit.”

4.27

Povinnost upozornit
na nevhodnou povahu
véci nebo pokynu

4.28

Pridava se novy Pod-&lanek 4.27 [Povinnost upozornit na nevhodnou povahu veci
nebo pokynul:

,Obdrzi-li Zhotovitel od Spravce stavby svou povahou nevhodnou vec nebo nevhodny
¢i nespravny pokyn, je povinen upozornit Spravce stavby na jgjich nevhodnost i ne-
spravnost, a to bez zbyteCného odkladu poté, kdy mél pfi vynalozeni potrfebné péce
takovou nevhodnost i nespravnost Zzjistit, nejpozdgji viak pred pouzitim nevhod-
né véci nebo spinénim nevhodného i nespravného pokynu. Obdrzi-li Zhotovitel od
Spravce stavby svou povahou nevhodnou véc nebo nevhodny Ci nespravny pokyn,
neni to ddvod pro zpomaleni nebo prerudeni praci Zhotovitelem ani pro odstoupent
Zhotovitele od Smiouvy. Zhotovitel se v3ak zprosti odpovednosti za pouziti nevhodné
vé&ci Ci postupu podle nevhodného &i nespravného pokynu, upozorni-li Spravce stav-
by na jejich nevhodnost ¢i nespravnost dle tohoto Pod-¢lanku; Objednatel v takovém
pfipadé nema prava z vady Dila vzniklé pro nevhodnost véci nebo pokynu. Strany
timto vyluCuiji pouziti ustanoveni § 2594 a § 2595 obcCanského zakoniku, které se tak
neaplikuje, jak vyplyva z Pod-Clanku 16.2 [Odstoupeni zhotovitelemn].”

Povinnost zhotovitele
zaplatit objednateli
smluvni pokutu

Pridava se novy Pod-Clanek 4.28 [Povinnost zhotovitele zaplatit smiuvni pokutul:
,Objednatel ma vidi Zhotoviteli pravo na zaplaceni smiuvni pokuty, a to i opakovang,
ve wydi stanovené v Priloze k nabidce, jestlize:

a) Zhotovitel nesplni postupny zavazny milnik podle Pod-Clanku 4.29 [Postupné
zavazné milniky] uvedeny v Priloze k nabidce;

b) Zhotovitel nedodrZi Indty (a dalsi asova uréeni) stanovené jemu v rozhodnuti
prislusného vefejnopravnino organu podle Pod-&lanku 4.31 [Pokyny a plikazy
pri omezeni provozu na pozemnich komunikacichy;

C) Zhotovitel odmitne soucinnost nebo i pfes predchozi pisemné upozornéni ne-
splni podminky stanovené koordinatorem BOZP v uréené Ihiite pri praci na Sta-
venisti podle Pod-Clanku 6.7 [Ochrana zdravi a bezpecdnosti pfi praci];

d Zhotovitel porusi povinnost podle posledniho odstavee Pod-Elanku 6.9 [Perso-
nél zhotovitelel;

e) Zhotovitel nedodrzi Dobu pro dokonceni podle Pod-Glanku 8.2 [Doba pro do-
koncent;

f) Zhotovitel ani do 7 dni ode dne obdrzeni dodatecné vyzvy Spravce stavby:

(i neprediozi vibec pocatedni harmonogram dle Pod-&lanku 8.3 [Harmo-
nogram] prvni odstavec; nebo

(i) neprediozi viibec aktualizovany harmonogram dle Pod-¢lanku 8.3 [Har-
monogram] prvni odstavec, ktery mél prediozit do 14 dni ode dne obdr-
zeni oznameni Spravce stavby ucinéného dle Pod-Clanku 8.3 [Harmono-
gram) paty odstavec; nebo
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4.29

(i) nepredlozi vibec aktualizovany harmonogram dle Pod-¢lanku 8.6 [Mira
postupu praci]; nebo

(iv)  neopravi prediozeny vadny harmonogram tak, aby obsahoval minimalné
nalezitosti uvedené v Pod-Clanku 8.3 [Harmonogram], druhy odstavec
pod pism. a), b), ¢), d), ), ), 9) a k);

9 Zhotovitel neuposlechne pokyn Spravcee stavby k preruseni postupu praci die
Pod-Clanku 8.8 [Pleruseni prace.

h) Zhotovitel necdstrani vadu nebo poskozeni do data oznameného Objednatelem
podle Pod-g&lanku 11.4 [Neuspésné odstrariovani vady],

Uplatnénim naroku na zaplaceni smiuvni pokuty ani jejim skuteCnym uhrazenim ne-
zanika povinnost Strany splnit povinnost, jejiz pinéni bylo smiuvni pokutou zajisténo.
Ujednanim smiuvni pokuty neni dotéeno pravo Objednatele na nahradu kody zpU-
sobené porusenim povinnosti Zhotovitele, na kterou se smiuvni pokuta vztahuije, a to
v rozsahu prevysujicim ¢astku smiuvni pokuty.

Smiluvni pokuta je splatna do 28 dni po dorudeni pisemné vyzvy Kk thradé smluvni
pokuty obsahuijici struény popis a ¢asové uréeni poruseni smluvni povinnosti, za néz
se smiuvni pokuta pozaduje. Vyzva musi dale obsahovat informaci o pozadovaném
zpusobu uhrady smluvni pokuty. Je-li Zhotovitel v prodleni s uhrazenim smiuvni poku-
ty, musi uhradit Objednateli zakonny Urck z prodleni z diuzné Eastky smluvni pokuty
za kazdy zapo&aty den prodleni.

Strany se dohodly, ze maximalni celkova vyse smiuvnich pokut uhrazenych Zhotovitelem
za porudeni Smiouvy, véetng smiuvni pokuty uhrazené Zhotovitelem na zakladée ¢lan-
ku 8.7 [Smiuvni pokuta za zpoZdeni], nepresahne ¢astku uvedenou v Priloze k nabidce.”

Postupné zavazné
milniky

Pridava se novy Pod-Clanek 4.29 [Postupné zavazné milniky]:

yJestlize jsou v Priloze k nabidce nebo v pribéhu provadéni Dila na zakladé Objed-
natelem schvaleného Harmonogramu stanoveny postupné zavazné milniky provadéni
Dila, je Zhotovitel povinen provadét Dilo takovym zplsobem, aby v terminu, do kdy
maji byt prace odpovidajici pislusnému postupnému zavaznému milniku dokonceny,
bylo Dilo provedeno v rozsahu predepsaném pro prisludny postupny zavazny milnik.
Pokud je postupnym zavaznym milnikem financni pinéni, znamena to, ze Zhotovitel
k poslednimu dni doby stanoveného milniku provede prace v souhrnném finanénim
objemu odpovidajicimu minimainé astce stanovené pro dany milnik v Priloze k nabid-
ce. Podkladem ke spinéni milniku je vystaveni Vyuctovani podle Pod-Clanku 1.1.4.12
[Vytictovani] Zhotovitelem. Termin pro spinéni postupného zavazného milniku mize
byt prodiouzen za podminek stanovenych v Pod-Glanku 8.13 [ProdlouZeni doby pro
spinéni postupného zavazného milniku.

Pokud je postupnym zavaznym milnikem dokonceni Dila nebo Sekce (dle okolnosti)
anebo ¢asti Dila v rozsahu nutném pro Pred¢asné uzivani, znamena to, ze Zhotovitel
k poslednimu dni doby stanoveného milniku jednak provede prace nutné pro Pred¢as-
né uzivani Dila nebo Sekce (dle okolnosti) anebo &asti Dila, v&. zkousek predepsanych
v Technické specifikaci, a ddle poskytne Objednateli veSkerou soucinnost dle Pod-
-Clanku 10.5, v&. podepsani zavazného vzoru dohody o PredCasném uzivani.

O spInéni kazdého postupného zavazného milnku bude Stranami sepsan protokol.
Sepsani protokolu o spinéni postupného zavazného milniku nema ucinek na dokon-
Ceni nebo prevzeti Dila ani jeho Sekce a ani neznamend, ze Dilo bylo provedeno fadné
a bez vad. Jestlize se Zhotovitel dostane do prodleni se splnénim povinnosti provést



Dilo v rozsahu predepsaném pro prisludny postupny zavazny milnik v terminu, do kdy
maji byt prace odpovidajici pislusnému postupnému zavaznému milniku dokonceny,
je povinen Objednateli zaplatit smluvni pokutu ve vysi stanovené v Priloze k nabidce.”

4.30

Podminky pro zménu
podzhotovitele

4.31

Pridava se novy Pod-Clanek 4.30 [Podminky pro zménu podzhotovitele]:

,Jestlize z objektivnich divodd neni mozné Dilo podle této Smiouvy provést v tom roz-
sahu, v jakém Zhotovitel prokézal kvalifikaci prostrednictvim Podzhotovitele takovym
Podzhotovitelem, je Zhotovitel povinen do 7 pracovnich dnd tuto skute¢nost pisem-
né oznamit Objednateli véetné uvedeni relevantnich divodd. Do 10 pracovnich dnd
od oznameni shora uvedené skutecnosti Objednateli je Zhotovitel povinen predlozit
Objednateli potfebné dokumenty prokazujici spinéni kvalifikace v pIném rozsahu, pri-
¢emz prisludny kvalifikacni predpoklad mize prokdzat sém Zhotovitel, nebo jegj mize
prokazat prostrednictvim jiného Podzhotovitele.”

Pokyny a pfikazy

pfi omezeni provozu
na pozemnich
komunikacich

Pridava se novy Pod-Glanek 4.31 [Pokyny a prikazy pfi omezeni provozu na pozemnich
komunikacich:

,Zhotovitel je povinen dodrzet Gty a dalsi ¢asova uréeni a fidit se pokyny a prikazy
jemu stanovenymi v rozhodnuti prislusného verejnopravniho orgéanu, kterym se po-
voluje Eastecna nebo Uplna uzavirka pozemni komunikace za ucelem provadéni Dila.
Zhotovitel musi vzdy dbat primérenosti a proporcionality t&chto omezeni tak, aby zpd-
sob oznaceni a doba trvani uzavirky co ngiméné omezovala uzivatele pozemnich ko-
munikaci v jejich pravu na obecné uzivani pozemnich komunikaci a aby nedochéazelo
k nadmérnému ohrozovani bezpecnosti a plynulosti provozu na pozemnich komunika-
cich.

Jestlize Zhotovitel nedodrZi Ih(ty a dal§i ¢asova uréeni jemu stanovené v rozhodnuti
prislusného verejnopravnihe organu, a to z jakéhokoli divodu, ktery je vyluéné na stra-
né Zhotovitele, zaplati Objednateli za toto poruseni své povinnosti smiuvni pokutu
ve wsi uvedené v Priloze k nabidce.”

Pracovnicig délnici

6.2
Mzdové tarify Pod-Clanek 6.2 je odstranén bez nahradly.

a pracovni podminky

6.5

Pracovni doba

Pod-Clanek 6.5 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
,Na Stavenisti se mohou vykonavat prace bez jakéhokoliv asového omezeni, ledaze
Smlouva, platné a ucinné Pravni predpisy nebo spravni rozhodnuti stanovi jinak.”

6.6

Zazemi pro pracovniky Na konec prvniho odstavce Pod-Clanku 6.6 se pridavaji nasleduijici slova:
nebo déiniky ,nebo ve Wkazu vymer.”

6.7

Ochrana zdravi
a bezpe€nost pfi praci

Na konec Pod-Clanku 6.7 se pridava nasledujici ustanoveni:
L2Zhotovitel musi zajistit dodrzovani podminek z hlediska bezpenosti a ochrany zdravi
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pfi praci podle zakoniku prace, zakona €. 309/2006 Sb. a souvisejicich provadécich
predpisu, véetng:

a) plnéni zakonnych pozadavkd tykajicich se provozu vyhrazenych technickych
zarizeni,

b) pinéni pozadavk( na bezpedny provoz a pouzivani strojl, technickych zafizen,
pristrojd a naradi,

C) zavedeni systému pozarni ochrany podle prislusnych Pravnich predpisd,

d) zavedeni systému nakladani s odpady podle zékona o odpadech,

e) plnéni pozadavkd zakona o chemickych latkach a chemickych pripravcich,

f) plnéni pozadavk( v dopravé, které je zaméstnavatel povinen zajistit pfi provozo-
vani dopravy dopravnimi prostredky (mj. zpracovani dopravné-provoznich radd)
a pinéni pozadavkd norem ADR pii prepravé nebezpeénych vaci.
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PIni-li na jednom pracovisti Ukoly zaméstnanci dvou a vice zaméstnavatel(, jsou za-
méstnavatelé povinni vzajemneé se pisemné informovat o rizicich a pfijatych opatrenich
k ochrané pred jejich pasobenim.

Zhotovitel je povinen plnit veskeré povinnosti vyplyvajici pro n§j ze zakona
€. 309/2006 Sb., o zgjisténi daldich podminek bezpenosti a ochrany zdravi pi praci,
zejména ve vztahu ke koordinatorovi bezpecnosti a ochrany zdravi pifi praci na Stave-
nisti (byl-li Objednatelem urCen).

Déle je Zhotovitel povinen zavazat jiné fyzické osoby plscbici s jeho védomim pfi
provadéni Dila:

(i k dodrzovani predpist v bezpednosti a ochrané zdravi a k povinnosti po-
uzivat osobni ochranné prostredky, technické zarizeni, pristroje a naradi
spliujici poZzadavky zviastnich predpisy,

(i) k povinnosti nejpozdgji ke dni zahdjeni Cinnosti takove jing fyzické osoby
na Stavenisti informovat Zhotovitele o v3ech okolnostech, které by mohly
vést ke zvySeni rizika ohrozeni Zivota a poSkozeni zdravi jinych pracovni-
ka.

NepInéni vySe uvedenych povinnosti se povazuje za neplnéni povinnosti Zhotovitele
podle Smiouvy.”

6.9

Personal zhotovitele Na konec Pod-Clanku 6.9 se pridava nasledujici odstavec:
L<Zhotovitel i jeho Podzhotovitelé musi vedeni provadéni Dila a vybrané Cinnosti ve vy-
stavbé zabezpecit fyzickymi osobami, které ziskaly opravnéni k vykonu téchto Cinnosti
podle zvladtnich predpist a to v podtu, o zkuSenostech a odborné kvalifikaci v souladu
s kvalifikaCnimi predpoklady, stanovenymi v zadavacich podminkach verejné zakazky
na provedeni Dila.”

Teclihologické zafizeni, materialy a remeslné zpracovani
7.4
Zkouseni Na konec druhého odstavee Pod-Clanku 7.4 se pridava nasledujici ustanoveni:

,Zkousky musi byt provedeny laboratoremi se zpUsobilosti podle MP SJ-PK v zavis-
losti na Ucelu zkouSek.”

20 Z i podminky, druhé vydani 2020 Smiuvni avbu



Zalfajéni, zpozdéni a preruseni

8.1
Zahajeni praci na dile

Pod-Clanek 8.1 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

»Spravee stavby musi dat Zhotoviteli nejméné 7 dnd predem oznameni o Datu zahajeni
praci. Zhotovitel neni opravnén pristoupit k provadéni praci na Dile pred Datem zaha-
jeni praci uvedenym v oznameni podle predchazejici véty.

Zhotovitel musi zahdjit provadéni Dila co nejdfive, jak je to rozumné mozné po Datu
zahajeni praci a musi pak v pracich na Dile postupovat s nalezitou rychlosti a bez
zpozdéni.

8.2
Doba pro dokonéeni

8.3

Na konec Pod-Clanku 8.2 se pridava nasledujici ustanoveni:
,Dilo se nepovazuje za dokoncené, pokud a dokud Zhotovitel nesplni podminky uve-
dené v pod-odstavcich (a) a (b) vyse.

Zhotovitel je povinen spinit své povinnosti podle Smiouvy souvisejici s prevzetim Dila
nebo Sekci (podle okolnosti) Objednatelem podle Pod-Elanku 10.1 [Prevzeti dila a sek-
¢i] a jeho dokoncCenim tak, aby mohlo dojit k dokonceni Dila a jeho prevzeti (vCetné
uspésného provedeni Prejimacich zkousek jsou-li néjakeé) v Dobé pro dokondéeni.

Zhotovitel je povinen zaijistit, ze Spravce stavby obdrzi veskeré dokumenty a doklady
podle pod-odstavee (d) Pod-Clanku 4.1 [Obecné povinnosti zhotovitele] a dokumenty
uvedené v Technické specifikaci, které ma pred dokoncenim a prevzetim Dila nebo
Sekce obdrzet.

Pokud Zhotovitel nesplni tuto povinnost a v diisledku toho nebude moci dojit k prevzeti
podle Pod-Clanku 10.1 [Plevzeti dila a sekci] v Dobé pro dokonceni, nesplni svoji po-
vinnost dokondit Dilo nebo jeho Sekci (podle okolnosti) v Dobé pro dokondeni.”

Harmonogram

Pod-Clanek 8.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

L<Zhotovitel musi predlozit Spravci stavby pocatecni harmonogram provedeni Dila
v souladu s metodikami definovanymi v Priloze k nabidce do 28 dnl po tom, co cb-
drzel oznameni podle Pod-Glanku 8.1 [Zahdjeni praci na dife]. Harmonogram musi byt
vypracovan ve vhodném softwaru tak, aby byly naplinény pozadavky uvedené v meto-
dikach definovanych v Priloze k nabidce. Zhotovitel musi také prediozit aktualizovany
harmonogram zobrazujici skuteCny postup praci v souladu s metodikami definovanymi
v Priloze k nabidce, kdykoli pfedchozi harmonogram prestane zobrazovat skuteCny
postup nebo neni jinak v souladu s povinnostmi Zhotovitele.

Pocatecni harmonogram i kazdy daldi aktualizovany harmonogram musi byt prediozen
Spravci stavby v jedné tisténé verzi, jedné elektronické verzi, v editovatelné podobé
a v dalsich kopiich tak, jak je stanoveno v Technické specifikaci. Kazdy harmonogram
musi obsahovat:

(@ Datum zahajeni praci, Dobu pro dokonceni Dila a kazdé jeho Sekce (je-li ngja-
kd) a Postupné zavazné milniky (jsou-li néjaké), véetné uvedeni kazdé Prejimaci
zkousky jako milniku,

(b)  datum poskytnuti prava pristupu, predani a umozneéni uzivani pro (vSechny Cas-
ti) Stavenisté v souladu s datem (nebo daty) stanovenym(i) v Piiloze k nabidce.
Nejsou-li tato data v Piloze k nabidce stanovena, pak Zhotovitel musi uvést
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data, kdy pozaduje, aby mu Objednatel poskytnul pravo pristupu na (jednotlivé
Casti) Staveniste, predal mu je a umoznil mu jejich uzivani),

()  poradi, v kterém Zhotovitel zamysli Dilo vykonat véetné prace kazdého ze jme-
novanych Podzhotoviteld,

(d)y  data zpracovani a odevzdani jednotlivych &asti realizacni dokumentace stavby
Spravci stavby vCetné uvedeni milniku pro schvdleni realizaéni dokumentace
stavby Spravcem stavby a harmonogram predavani technologickych predpist
a vyrobné technické dokumentace,

©) smiuvni hodnotu praci prfedpokladanych k realizaci v jednaotlivych mésicich pro-
vadeéni Dila podle Smiouvy,

( posloupnost a naasovani napravnych praci (jsou-li néjaké) podle Pod-Clanku
7.5 [Odmitnut] a 7.6 [Ndpravné préace],

(@  v8echny Cinnosti s logickymi vazbami a znazornénim nejdrivéjSihe a nejpozdej-
Siho mozného data zahdjeni a ukonceni kazdé z Cinnosti, s uvedenim Casovych
rezerv (jsou-li ngjaké), a se znazornénim kritické cesty (pripadneé kritickych cest),

(h)  data vSech mistné uznanych dni pracovniho klidu a pracovniho volna statnich
svatky);

(i vdechna kli¢ova data dodani Technologického zarizeni a Materidl(,

0 pro kazdou Cinnost: skutecny aktudlni postup k danému datu, jakékoli zpozdéni
tohoto postupu a viiv tohoto zpozdéni na dalsi Cinnosti (jsou-li néjakeé),

(k) prGvodni zpravu, kterd musi cbsahovat:

{0 popis viech hlavnich etap provadéni Dila,

(i) obecny popis postupt, které Zhotovitel zamysli pouzit pri provadéni Dila,

(i) udaje znazornuijici Zhotovitellv priméreny odhad poctu Persondlu zhoto-
vitele v kazdé kategorii a poCtu kazdého typu Vybaveni zhotovitele po-
tfebného na Stavenisti pro kazdy stavebni objekt po mésicich,

(iv) v pripadé aktualizovaného harmonogramu identifikaci jakékoli vyznamné
zmeény oproti predchozimu harmonogramu prediozenému Zhotovitelem
pred predmétnou zménou,

v) ZhotovitelGv navrh prekonani viivu jakychkoli zpozdéni na postup pract
na Dile.

Jestlize Spravce stavby do 21 dnd po obdrzeni harmonogramu (do 14 dnti po obdrze-
ni aktualizovaného harmonogramu) neda Zhotoviteli oznameni, v kterém uvede, v ja-
kém rozsahu tento harmonogram necdpovida Smiouve, musi Zhotovitel postupovat
ve shodgé s timto harmonogramem v souladu s jeho dalSimi povinnostmi ze Smiouvy.
Persondl objednatele je opravnény se pfi planovani svych ¢innosti na tento harmono-
gram spoléhat.

Zhotovitel musi dat Spravci stavby ckamzité oznameni o pravdépodobnych konkrét-
nich budoucich uddlostech nebo ckolnostech, které mohou negativné oviivnit prace,
zvySit Smiuvni cenu nebo zpozdit provadeni Dila. Spravee stavby miZe pozadovat,
aby Zhotovitel predlozil odhad predpokladaného viivu budouci udalosti nebo ckolnosti
anebo navrh podle Pod-Clanku 13.3 [Postup pfi variaci].

Kdykoli da Spréace stavby Zhotoviteli oznameni, ze harmonogram (ve stanoveném roz-
sahu) neocdpovida Smlouvé nebo prestane zobrazovat skuteCny postup nebo neni
jinak v souladu s povinnostmi Zhotovitele, musi Zhotovitel Spravee stavby prediozit (do
14 dnl od obdrZeni tohoto oznameni od Spravce stavby) aktualizovany harmonogram
v souladu s timto Pod-Clankem.

NespInéni povinnosti prediozit harmonogram podle tohoto Pod-¢lanku je divodem
pro uplatnéni smiuvni pokuty podle Pod-Glanku 4.28.¢



8.6
Mira postupu praci

8.7

V poslednim odstavci Pod-Clanku 8.6 jsou slova s ndahradou Skody* odstranéna a na-
hrazena slovy ,se smiuvni pokutou®

Na konec Pod-Clanku 8.6 se pfidava nasleduijici ustanovent:

L<Zhotovitel musi v pripadé postupu podle tohoto Pod-Clanku predkladat Spravci stav-
by jednou tydné podrobny aktualizovany harmonogram a privodni zpravu popisujici
uplatnéné revidované postupy a jejich aktualni vliv na urychleni postupu a dokonceni
béhem Doby pro dokonceni. Spravce stavby musi k tomuto harmonogramu vzna-
Set pripadné pripominky co nejdrive, jak je to prakticky mozné, a ne pozdgji nez do
3 dni od doruceni aktualizovaného harmonogramu a privodni zpravy. Jestlize Sprav-
ce stavby do 3 dnli po obdrzeni harmonogramu nedé Zhotoviteli oznameni, v kterém
uvede, v jakém rozsahu tento harmonogram neocdpovida Smiouve, musi Zhotovitel
postupovat ve shodé s timto harmonogramem v souladu s jeho dalSimi povinnostmi
ze Smiouvy.”

Nahrada Skody
za zpozdeéni

Pod-Clanek 8.7 je odstranén vCetné nazvu a nahrazen nasledujicim znénim:
»omluvni pokuta za zpozdéni

Jestlize Zhotovitel nedodrzi ustanoveni Pod-Clanku 8.2 [Doba pro dokonéend], musi
Zhotovitel podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] zaplatit za toto nesplnéni za-
vazku Objednateli smluvni pokutu za zpozdéni. Tato smiuvni pokuta za zpozdéni je
¢astka stanovena v Priloze k nabidce ve smyslu Pod-Clanku 4.28 (e), ktera musi byt
zaplacena za kazdy den, ktery uplyne od konce prisludné Doby pro dokoncCeni do data
stanoveného v Potvrzeni o prevzeti. AvSak celkova ¢astka zpdsobila k platbé podle
tohoto Pod-Clanku nesmi prekrocit maximalni hodnotu smiuvni pokuty za zpozdéni
(je-li takova) stanovenou v Priloze k nabidce.

Tato smiuvni pokuta nezbavuje Zhotovitele zavazku dokoncit Dilo nebo jakékoli jiné
povinnosti, zavazku nebo odpovédnosti, které mize mit podle Smiouvy.*

8.13
Prodlouzeni doby
pro splnéni postupného
zavazného milniku

Pridava se novy Pod-Clanek 8.13 [Prodlouzeni doby pro spinéni postupného zavaz-
ného milnikul:

L<Zhotovitel je opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k prodiouzeni
doby pro spinéni postupného zavazného milniku, jestlize nastane skutecnost, s niz
Smlouva obecné spojujie moznost prodiouzeni Doby pro dokonceni, a to o dobu,
0 jakou je nebo bude provedeni praci nutnych pro spinéni postupného zavazného
milniku zpozdéno v dasledku prislusné priciny oproti idajdm uvedenym v Piiloze k na-
bidce. Pod-&lanky 8.4 [ProdlouZeni doby pro dokonceni], 8.5 [ZpoZdéni zptisobena
urady] a 20.1 [Claimy zhotovitele] se pro ucely uplatnéni pripadného néroku (claimu)
na prodiouzeni doby pro splnéni postupného zavazného milniku pouziji obdobné.

Davody pro piipadné prodiouzeni Doby pro dokonceni a doby pro splinéni postupného
zavazného milniku se posuzuji samostatné.”
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Prevze{ gbjednatelem

42
Re 10.1
Prevzeti dila a sekci Na konci prvniho odstavce Pod-Clanku 10.1 jsou odstranéna slova ,Dila nebo se ma
za to, ze bylo vydano v souladu s timto Pod-Clankem® a jsou nahrazena nasledujicim
znénim: ,na Dilo.”
Posledni odstavec Pod-Clanku 10.1 je odstranén.
10.2
Prevzeti Casti dila V poslednim odstavei Pod-Glanku 10.2 jsou ve v8ech pfipadech a miuvnickych padech
slova ,néhrada Skody“ nahrazena slovy ,smiuvni pokuta®.
10.3
Prekazky Pod-¢lanek 10.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

pfi prejimacich zkouskach ,Jestlize je Zhotoviteli branéno v provedeni Prejimacich zkousek z dlvod, za néz nese
odpovédnost Objednatel, po vice nez 14 dnl od data

(i kdy byl Zhotovitel poprvé pripraven k provedeni Prejimacich zkou3ek,
nebo

(i) kdy bylo Zhotoviteli doru¢eno oznameni o terminu provadéni Prejimacich
zkoudek, pokud nastalo pozdgji nez datum uvedené pod bodem (j) sho-
ra,

ajestlize Zhotoviteli proto vznikne zpozdeéni anebo Néklady v disledku opozdéni v pro-
vedeni Prgjimacich zkousek, musi

(i dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni a
(i) je opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a

(b)  platbé jakychkoli takovych Nakladd plus prirdzky prfiméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urdent], aby tyto zalezitosti dohod nebo urcil.

V pripadé nékterych druhd Prejimacich zkousek mize byt v Technické specifikaci sta-
novena odlisna doba nez doba uvedena v prvni vété tohoto Pod-Clanku.”

10.5
Pred¢asné uzivani Pridava se novy Pod-Clanek 10.5 [Preddasné uzivani]:
»<Zhotovitel je povinen poskytnout Objednateli veSkerou soucinnost potfebnou k tomu,
aby Dilo nebo Sekce (podie okolnosti) anebo ¢ast Dila mohly dle potfeb Objednatele
tak, jak je vymezeno v Priloze k nabidce, byt uvedeny do PredCasného uzivani. Za
timto ucelem je Zhotovitel zejména (nikoli vyluéné) povinen:

a) podepsat s Objednatelem dohodu o PredCasném uzivani, jejiz zavazny vzor je
nedilnou soucasti Smiocuvy, a to nejpozdéji 1 mésic pred uplynutim doby spinéni
tohoto postupného zavazného milniku podie Pod-Clanku 4.29;

b) poskytnout Objednateli veskeré dokumenty, podklady, informace a udaje (v&et-
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né zejména Udajl uréujicich polohu definiénino budu Dila nebo Sekce anebo
¢asti Dila a adresniho mista a jinych obsahovych ndlezitosti zadosti o Pred¢asné
uzivani Dila nebo Sekce (podle okolnosti) anebo ¢asti Dila), které jsou nezbytné
pro ziskani pravomocného povoleni k PredCasnému uzivani Dila nebo Sekce
(podle ckolnosti) anebo Casti Dila pied jeho Uplnym dokoncenim;

C) vykondvat sva prava a povinnosti v fizeni pred prislusnym stavebnim Uradem
rozhodujicim o vydani povoleni k PredCasnému uzivani Dila nebo Sekcee (podle
okolnosti) anebo Casti Dila pred jeho upinym dokoncenim, aby toto povoleni
mohlo byt vydano co nejdrive od podani zadosti o Pred¢asné uzivani Dila nebo
Sekee (podle okolnosti) anebo ¢asti Dila ze strany Objednatele.

Pro vylouCeni pochybnosti se sjednava, ze PredCasné uzivani Dila nebo Sekce (podie
okolnosti) anebo ¢asti Dila neni a nepovazuje se za dokonceni Dila nebo Sekce (podle
okolnosti) anebo ¢asti Dila dle Pod-Clanku 8.2 [Doba pro dokondeni], ani za prevzeti
Dila nebo Sekce (podle okolnosti) anebo ¢asti Dila dle Pod-¢lanku 10.1 [Prevzeti dila
a sekell a 10.2 [Prevzeti ¢asti dila].

Odp@védnost za vady

11.1

Dokonceni nedokon&enych V pod-odstavci (a) se na konci odstranuje pismeno ,a“ a nahrazuje se Carkou.

praci a odstrafiovani vad

11.2

V pod-odstavei (b) se na konci odstranuje ¢arka a nahrazuje se pismenem ,a“.

Za pod-odstavec (b) se vklada novy pod-odstavec (¢) nasleduijiciho znéni:
,(C)  predat veskeré vySe uvedené prace protokolarné Objednateli (nebo jeho zéa-
stupci).”

Na konec Pod-Clanku 11.1 se pridava novy odstavec nasleduijiciho znéni:

,<Zhotovitel je povinen Objednateli, nejrychlgji jak je to mozné po oznameni vady ozna-
mit, jakym zplscbem zamysli vadu Dila odstranit. Konkrétni zplsob odstranéni vady
musi odsouhlasit Objednatel. Tento souhlas nesmi byt bez zavazného divodu zdrzo-
van nebo zpozdovan.”

Naklady
na odstranovani vad

11.3

Posledni odstavec Pod-Clanku 11.2 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
,Kdyz a v takovém rozsahu jak Ize takovou praci pricist k jakékoli jing pficing a Objed-
natel rozhodne o nutnosti provedeni novych praci a o jgjich zadani v jiném fizeni podle
zakona o zadavani vefejnych zakazek, se Zhotovitel zavazuje poskytnout veskerou po-
trebnou soucinnost a zejména prediozit nabidku na provedeni novych praci. Zhotovitel
se ddle v pripadé, ze nebude vybran pro realizaci téchto praci, zavazuje poskytnout
vybranému dodavateli novych praci veskerou soucinnost pro jejich fadnou realizaci.”

Prodlouzeni zaruéni
doby

11.4

V posledni vété prvniho odstavee Pod-Clanku 11.3 jsou slova ,,0 vic nez dva roky”
nahrazena slovy ,0 vic nez pét let”.

Neuspésné
odstrarfiovani vady

Na konec Pod-Clanku 11.4 se vklada novy odstavec nasledujiciho znéni:
yJestlize Zhotovitel do data oznameného podle prvniho odstavce tohoto Pod-Clanku
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vadu nebo poskozeni neodstrani, vznika Objednateli narok na zaplaceni smiuvni poku-
ty ve vySi uvedené v Priloze k nabidce.”

11.7

=%
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Pravo na pfistup V Pod-Clanku 11.7 jsou odstranéna slova ,Dokud nebylo vydano Potvrzeni o spinéni
smiouvy,” a jsou nahrazena slovy: ,Dokud neskoncila platnost Zaruky za odstranéni
vad,”.

11.9

Potvrzeni o spInéni Pod-Clanek 11.9 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

smlouvy ,PInéni zavazk( Zhotovitele neni povazovano za dokondéené, dokud Spravce stavby
Zhotoviteli nevyda Potvrzeni o spinéni smiouvy s uvedenim data, kdy Zhotovitel do-
koncil veSkeré prace, které byly v Potvrzeni o prevzeti oznaCeny Spravcem stavby jako
nedokoncené prace a vady pinéni Zhotovitele ve smyslu Pod-&l. 10.1.

Spravce stavby musi vydat Potvrzeni o spinéni smlouvy do 14 dnd po dorudeni zadosti
Zhotovitele potom, co budou veskeré prace, které byly v Potvrzeni o prfevzeti oznace-
ny Spravcem stavby jako nedokonéené prace a vady pInéni Zhotovitele, dokonceny
nebo odstranény, s vyjimkou vad, u kterych bylo jejich sledovani a vyhodnoceni dalsiho
postupu domluveno Stranami v souvislosti s vystavenim Potvrzeni © prevzeti, a jgjich
dokonceni nebo odstranéni bylo potvrzeno Spravcem stavby. Kopie Potvrzeni o spl-
néni smilouvy musi byt vydana Objednateli.

Pouze Potvrzeni o spinéni smlouvy je akceptaci Dila.”

11.10

Nespinéné zavazky Pod-Clanek 11.10 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
,Po uplynuti platnosti Zaruky za odstranéni vad musi kazda ze Stran z(stat odpovédna
za spinéni jakéhokoli zavazku, ktery v té dobé zlstal nesplnény. Smiouva je povazova-
na za platnou a Ucinnou pro Ucely uréeni povahy a rozsahu neprovedenych zavazk{.“

11.11

Uklid stavenisté V prvnim odstavci Pod-Clanku 11.11 jsou odstranéna slova ,Po obdrzeni Potvrzeni
o splnéni smlouvy” a jsou nahrazena slovy: ,Po uplynuti doby platnosti Zaruky za od-
stranéni vad”.

Prvni véta druhého odstavce Pod-Clanku 11.11 je odstranéna a nahrazena nasleduji-
cim znénim:

yJestlize nebudou veskeré tyto polozky odvezeny do 28 dnd po tom, co uplynula doba
platnosti Zaruky za odstranéni vad, mdze Objednatel jakékoli zbyvajici poloZzky prodat
nebo je pouzit jinak.”

Méreéni g&ocenovani

121

Méreni dila Na konec Pod-Clanku 12.1 se pridava nasledujici ustanovent:
,Doméfeni mnozstvi polozky ve Wkazu vymér podle tohoto Clanku, jejiz mnoZstvi ne-
bylo pfedmé&tem Variace podle Cléanku 13, je vyhrazenou zménou zavazku v souladu
s ustanovenim § 100 odst. 1 a § 222 odst. 2 zékona ¢ zadavani vefejnych zakazek.
MéFeni musi byt smiuvnimi stranami evidovano.”
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12.2
Metoda méreni

12.3

Pod-Clanek 12.2 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
,Neni-li ve Smilouvé stanoveno jinak a bez ohledu na mistni praxi:

(@  musi se mérit Cisté skuteCné mnozstvi kazdé polozky Stavby,

(b)  metoda méfeni musi byt v souladu s Vykazem vymér nebo jinymi prislusnymi
Formulari a

(©) metoda méfeni musi byt v souladu s metodikou méfeni definovanou v Priloze
k nabidce.”

Ocenovani

Na konci prvniho odstavce se odstranuiji slova ,polozkové ceny” a nahrazuji se slovy
,ceny polozky.®

V Pod-Clanku 12.3 se odstranuiji druhy, teti a Ctvrty odstavec a nahrazuji se nasleduiji-
¢im ustanovenim:

,vhodnou cenou pro jakoukoli polozku musi byt takova cena, ktera (v nasledujicim
poradi priority):

(a je specifikovana ve Smiouve,

b je odvozena z ceny obdobné polozky specifikované ve Smiouve,

(c je stanovena na zakladé ceny prislusné polozky (vzhledem k rozsahu technické
specifikace této polozky) databaze Expertnich cen Oborového tridniku staveb-
nich konstrukci a praci (OTSKP), platnych v roce, kdy nastalo Zakladni datum.
K pouzitym Expertnim cenam se nepripocitava prirdzka priméreného zisku ani
prirdzka vyrobni a spravni rezie, protoze je jiz v téchto cenach zahrnuta,

(d)y  musi byt urCena Spravcem stavby podle Pod-¢lanku 3.5 na zakladé Zhotovitelo-
va navrhu kalkulace primérenych piimych naklad( polozky. Tento navrh (v ceno-
vé Urovni (i) v dobé zpracovani navrhu nebo (i) ke dni zahajeni provadeni polozky
na zakladé pokynu Spravce stavby podle Pod-&lanku 13.1 [Pravo na Variaci]
k provedeni téchto praci ve smyslu § 222 ZZVZ v piipadech, jestlize by byla na-
rudena plynulost vystavby, nebo hrozil vznik Skody podle toho, co nastane drive)
musi Zhotovitel Spravci stavby predlozit nejdrive, jak je to mozné po vzneseni
pozadavku Spravce stavby, spolu s prirazkou priméreného zisku ve vysi 5 %
primych nakladd prislusné polozky, prirazkou na vyrobni rezii ve vysi 5 % pii-
mych nakladl prisludné polozky a pfirdazkou na spravni reZii ve vysi 5 % piimych
nakladd prislusné polozky. Stanovena pausaini prirazka na vyrobni i spravni rezii
ve wysi 5 % piimych nakladd prislusné polozky se tyka s ohledem na charakter
téchto nakladd vyhradné navrhu kalkulace poloZek stavebnich praci. Tyto pfiraz-
ky se povazuiji pro ucely tohoto Pod-¢lanku mezi Stranami za dohodnuté.”

NS N

Variacega lipravy

13.1
Pravo na variaci

Na konec Pod-Clanku 13.1 se pridava nasledujici ustanovent:
»Strany jsou povinny Fidit se platnym znénim zakona o zadavani vefejnych zakazek
a postupovat v pfipadé Variaci v souladu s timto zakonem.

Zhotovitel se zavazuje poskytnout veskerou potrebnou soucinnost za Ucelem naplnéni
pozadavkl zékona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakéazek a postupovat pii
Variaci podle Prilohy k nabidce, jeli v ni postup upraven.
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Zhotovitel se v pfipadg, ze ve smyslu § 222 zakona &. 134/2016 Sb., o zadavani
vereinych zakazek, nebudou spinény zde uvedené zakonné podminky a Objednatel
rozhodne o nutnosti zadani novych praci v zadavacim fizeni, a nebude-li vybréan pro
realizaci téchto praci, zavazuje poskytnout dodavateli novych praci veSkerou soudin-
nost pro jejich fadnou realizaci.

V piipadé, ze Objednatel rozhodne ¢ nutnosti provedeni dodateCnych stavebnich pra-
i, zavazuje se Zhotovitel poskytnout veskerou potfebnou soucinnost na provedeni
dodatecnych praci za podminek, které budou v maximalnim mozném rozsahu odpo-
vidat podminkam stanovenym pro provadeni Dila podie Smiouvy a pozZzadavkim Ob-
jednatele. Zhotovitelem navrzena cena za provedeni dodateCnych praci (resp. kterékoli
jejich ¢asti) bude stanovena postupem podie Pod-Clanku 12.3 [Oceriovant].

Pokud nebudou spinény zakonné podminky ve smyslu § 222 ZZVZ a Objednatel roz-
hodne o nutnosti zadani novych praci v zadavacim fizeni, zavazuje se Zhotovitel po-
skytnout veskerou potfebnou soucinnost a zejména prediozit nabidku na provedeni
novych praci. V pfipadg, ze Zhotovitel nebude vybran pro realizaci téchto praci, zava-
zuje se poskytnout vybranému dodavateli novych praci veskerou soucinnost pro jgjich
radné provedeni. Zhotovitel nemize nové prace realizovat, pokud to podle ZZVZ neni
mozné a pokud byl pro jejich realizaci vybran jiny dodavatel.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady v pricinné souvislosti s poskyto-
vanim soucinnosti jinému dodavateli, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni a je
opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a

b)  platbé jakychkoli takovych Nakladl plus pfirazky priméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-Clan-

kem 3.5 [Urdent], aby tyto zalezitosti dohod nebo urcil.”

13.8

Upravy v dusledku
zmén nakladu

Pod-Clanek 13.8 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

yJestlize se tento Pod-Elanek pouzije, Eastky k zaplaceni Zhotoviteli musi byt na zakla-
dé samostatného Vyudtovani upraveny pri zvySeni nebo snizeni nakladd na pracovni
sily, na V&ci urCené pro dilo a na jiné vstupni naklady Dila tak, ze se pfictou nebo ode-
¢tou Castky ur¢ené vzorcem stanovenym v tomto Pod-Clanku. Ma se za to, ze Prijata
smiuvni ¢astka obsahuje ¢astky pro rezervu na dalsi zvy8eni nebo snizeni nakladd
v rozsahu, v kterém plnou kompenzaci jakychkoli zvySeni nebo snizeni Nakladd nepo-
kryvaji ustanoveni tohoto nebo jinych Clankd.

Uprava se nepouzije na Sastky jinak zplisobilé k platb& Zhotovitel (tak jak byly potvrze-
ny v Potvrzeni platby) za prace, které byly provedeny ve Ih(té 12 kalendarnich mésict
nasleduijicich po Zakladnim datu, pri¢emz po¢atkem této Indty je prvni den kalendarni-
ho mésice nasledujiciho po Zakladnim datu.

Uprava, ktera se pouZije na ¢astky jinak zpUsobilé k platbé Zhotoviteli (tak jak byly
potvrzeny v Potvrzeni platby), bude provedena podie nize uvedeného vzorce a to vzdy
pouze za polozky nebo prace:

{i) provedené v obdobi pocinajicim prvnim dnem kalendarnihc mésice, na-
sledujiciho po mésici, ve kterém skonéi Inlta 12 kalendarnich mésicd
nasleduijicich po Zakladnim datu, pficemz po¢atkem této ity je prvni
den kalendarnho mésice nasledujiciho po Zakladnim datu,



(i) nebo provedené v kterémkoliv kalendarnim roce nasledujicim po obdobi
skongeni kalendarniho roku, v kterém nastalo Zakladni datum + 1 kalen-
darni rok.

Z4dn4 Uprava nebude pouZita pro praci ocefiovanou na zakladé Nékladd ani na véeo-
becné polozky Vykazu vymér, tj. poloZzky skupiny stavebnich dild O — VSeobecné kon-
strukce a prace.

Zhotovitel musi prediozit samostatné Vyuctovani podle prvniho odstavee tohoto Pod-
-Clanku ke schvaleni Spravci stavby vzdy nejpozdéji v mésici bfeznu za predchozi ka-
lendarni rok, za ktery Zhotoviteli Uprava castek podle Smiouvy nalezi. Toto Vyuctovani
bude znazorfiovat ¢astku, ktera ma byt prictena nebo odedtena v disledku zmén
nakladd v souladu s timto Pod-&lankem. Spravce stavby musi nejpozdégji do 28 dndi
Vyuctovani schvdlit nebo oznamit Zhotoviteli, v jakém rozsahu Vyuctovani neodpovida
Smiouve. Jestlize nedojde k dohodé o vysi VWuctovani, Spravce stavby bude postu-
povat v souladu s Pod-Clankem 3.5 [Urdeni] a urCi hodnotu, ktera bude zahrnuta do
Vyuctovani pro ucely tohoto Pod-Clanku.

Rozhodnym okamzikem pro zarazeni polozky nebo prace do navrhu Vyuctovani podie
predchoziho odstavce je jgjich provedeni v daném kalendarnim roce. Provedenim se
rozumi fyzicka realizace polozek nebo praci Zhotovitelem.

Neni-li v tomto Pod-Clanku upraveno jinak, pro ucely tohoto Pod-Clanku se pouziji
prim&Fend ustanoveni Clanku 14 [Smiuvni cena a platebni podminky).

Polozkova cena polozek nebo praci, zvysena nebo snizena postupem podle tohoto
Pod-Clanku se musi rovnat soucinu polozkoveé ceny prislusné polozky nebo prace
uvedené ve VWkazu vymeér a nasobitele Upravy, stanoveného dle ,Indexu cen staveb-
nich dé&l podie klasifikace CZ-CC* vyhlagovaného pro prislusny kalendarni rok Ceskym
statistickym uradem.

Jako cenovy index bude v ramci klasifikace CZ-CC (kéd produktu ,011041-XY*, pri-
cemz XY oznaCuje rok Casové rady) vyuzivan:

— index pro kéd ,CC-CZ" = ,2 — Inzenyrska dila“ (oznaceni fadku)
— index pro ,stejné obdobi predchoziho roku = 100%, hodnoty ,primér od poc.
roku“ (oznaceni sloupce)

(déle jen ,Cenovy index®).

V piipadg, ze dojde k nahrazeni Cenového indexu novym (jinym) indexem vyhlagova-
nym Ceskym statistickym Uradem, bude jako Cenovy index od jeho nahrazeni pouZity
tento novy index. V piipadé, ze bude Cenovy index zruSen a nebude nahrazen novym
indexem, musi urCit Spravce staviby vhodny index pro postup podle tohoto Pod-Elanku.

Céstka, ktera ma byt pictena nebo odedtena v disledku zmén nakladl za prislusny
kalendarni rok, se musi vypodist podle vzorce:

UCn=Fnz*(Pnz-1) + Fnd * (Pnd - 1)
s tim, Zze
(i vypocet hodnoty nasobitele Upravy za prislusny kalendarni rok nasledujici

po obdobi skonceni kalendarniho roku, v kterém nastalo Zakladni da-
tum, pro v8echny polozky nebo prace podiéhajici Uprave podle tohoto




Pod-Clanku s vyjimkou uvedenou nize v pod-odstavci (i) bude proveden
podle vzorce:

n
Pnz = [] (Li/100)

o+1

(i) vypocet hodnoty nasobitele Upravy za prislusny kalendarni rok nasledujici
po obdobi skongeni kalendarnihe roku, v kterém nastalo Zakladni datum
+ 1 kalendarni rok, pro polozky nebo prace ocenéné podle Pod-Clanku
12.3 pod-odstavce (d) bude proveden podle vzorce:

Pnd =[] (Li/100)

z+1

kde:
LN je prisludny kalendarni rok, pro ktery je vypod&itavana Uprava ¢astek

,PNnz" je nasobitel Upravy pro kalendarni rok ,n“, za ktery je vypocitavana Uprava ¢as-
tek pro vSechny polozky nebo prace podiéhajici upravé podie tohoto Pod-Clanku vy-
jma polozek nebo praci ocenénych podie Pod-Clanku 12.3 pod-odstavce (d)

,Pnd*“ je nasobitel Upravy pro kalendarni rok ,n“ za ktery je vypocitavana Uprava Castek
pro polozky nebo prace ocenéné podle Pod-Clanku 12.3 pod-odstavee (d) podiéhajici
Uprave podle tohoto Pod-Clanku

,UCN* je ¢astka, ktera ma byt prictena nebo odedtena v disledku zmén nakladd za
kalendarni rok ,n“

,Fnz“ je soucet ¢astek jinak zplsobilych k platbé Zhotoviteli (tak jak byly potvrzeny
v Potvrzenich platby) za polozky a prace provedené za kalendarni rok ,n“, za ktery je
vypocitavana Uprava ¢astek (pro viechny polozky nebo prace podiéhajici upravé po-
dle tohoto Pod-&lanku vyjma polozek nebo praci ocenénych podie Pod-Clanku 12.3
pod-odstavce (d)); ,Fnz* za kalendarni rok, ktery nasleduje bezprostfedné po roce, ve
kterém je stanoveno Zakladni datum, se vypodte jako soucet ¢astek jinak zplsobilych
k platbé Zhotoviteli (tak jak byly potvrzeny v Potvrzenich platby) za polozky a prace
provedené v kalendarnich mésicich daného kalendarniho roku nasleduijicich po uply-
nuti Ih(ty 12 kalendarnich mésicl po Zakladnim datu, pficemz podatkem této IhGty je
prvni den kalendarniho mésice nasledujiciho po Zakladnim datu

,Fnd“ je soucet ¢astek jinak zplsobilych k platbé Zhotoviteli (tak jak byly potvrzeny
v Potvrzenich platby) za polozky a prace provedené za kalendarni rok ,n“, za ktery je
vypocitavana Uprava ¢astek (pro polozky nebo prace ocenéné podle Pod-Clanku 12.3
pod-odstavee (d) podiéhaijici Upravé podle tohoto Pod-¢lanku)

,Li" je Cenovy index pro prisludny kalendarni rok, za ktery je vypocitavana Uprava Cas-
tek (od ,0+1%, resp. ,z+1“ do ,n“)

,0 j& kalendarni rok, do néhoz spada Zakladni datum

,Z" je kalendarni rok, do néhoz spada néktera z nasledujicich skuteénaosti rozhodnych
pro ocenéni praci uvedenych v Pod-Glanku 12.3 pod-odstavci (d): (i) okamzik zpraco-
vani navrhu Zhotovitele nebo (i) den zahdjeni provadéni polozky na zaklade pokynu
Spravce stavby podle Pod-Clanku 13.1 [Pravo na Variaci] k provedeni téchto praci ve
smyslu § 222 ZZVZ v pfipadech, jestlize by byla narusena plynulost vystavby, nebo
hrozil vznik Skody, podle toho, co nastane drive



Z4dn4 Uprava nebude pouzita pro préce Vyuctované v kalendafnim roce, v némz bude
nasobitel Upravy (Pnz, Pnd) v intervalu 0,99 az 1,01 (se zaokrouhlenim 4 desetinna
mista).”
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Smlu\mf wena a platebni podminky

141
Smluvni cena V Pod-Clanku 14.1 se odstranuje pod-odstavec (d) a nahrazuje timto textem:

,(d)  Neni-li v Technické specifikaci nebo ostatnich dokumentech tvoficich Smiouvu
stanoveno jinak, plati, ze Zhotovitel ocenil vSechny polozky Vykazu vymér tak,
7e jiz zahrnuji néklady na pofizeni realizaCni dokumentace stavby a Zhotovitel
tedy nema na Uhradu nakladd spojenych s pofizenim této dokumentace nad
ramec ceny polozek ocenénych ve Viykazu vymér zadny narok.”

14.2
Zalohova platba Text Pod-Clanku 14.2 se odstranuje a nahrazuje timto ustanovenim:

,Objednatel mize poskytnout Zhotoviteli zalohovou platbu. VWse zdlohové platby, po-
uzité mény, splatnost a ostatni podminky zalohové platby jsou stanoveny v Priloze
k nabidce a v tomto Pod-&lanku 14.2. Podminkou poskytnuti zalohové platby je pred-
loZeni zadosti Zhotovitele o poskytnuti zalohové platby a prediozeni Zaruky za zalohu
Zhotovitelem Objednateli v minimalni vySi pozadované zalohoveé platby s tim, Ze:

(@)  Zéruka za zdlohu musi byt u¢inna nejpozdgji v den jejiho predani Objednateli.

(b)  Zaruka za zalohu musi byt vystavena jako neodvolatelna a bezpodminecna,
pricemz subjekt vystavuijici zaruku se zavaze k pInéni bez namitek a na zaklade
prvni vyzvy opravnéného.

(©) Origindl Zaruky za zalohu musi byt Objednateli dorucen pred zaplacenim zalo-
hové platby Zhotoviteli.

(dy  Jestlize podminky zaruky specifikuiji uplynuti doby jeji platnosti a zalohova platba
nebyla vracena do 28 dne pred datem uplynuti doby platnosti, musi Zhotovitel
prodiouZit platnost zéruky aZ do vraceni zélohové platby. Castka Zaruky za za-
lohu mUze byt postupné snizovana o ¢astku vracenou Zhotovitelem tak, jak je
uvedeno v Potvrzenich platby.

(e)  Jestlize zdlohova platba nebyla splacena pred vydanim Potvrzeni o prevzeti Dila
nebo pred odstoupenim podle Clanku 15 [Ukondeni smiouvy objednatelem],
Clanku 16 [Preruseni a ukondeni smlouvy zhotovitelem] nebo Clanku 19 [Vy&si
moc] (podle okolnosti), celkovy zlstatek, ktery v t& dobeé zbyva, se stava oka-
mzité splatnym Zhotovitelem Objednateli.

) V pripade, kdy Zhotovitel nevrati Objednateli Castku ve vySi nevracené Casti zalo-
hové platby v souladu s podminkami uvedenymi v tomto Pod-&lanku 14.2, mdze
Objednatel uplatnit narok ze Zaruky za zalohu na dosud nevracenou &astku.

(@  Objednatel musi Zaruku za zalohu vratit Zhotoviteli:

{i) do 30 dnl ode dne, kdy byla zalohova platba vracend formou odpoctu
&astky potvrzené v Potvrzenich pribézné platby v piné vysi, nebo

(i) do 30 dnl ode dne obdrzeni ¢astky ve vysi nevracené ¢asti zalohové
platby od Zhotovitele nebo

(i)  do 30 dni poté, co doslo k pInéni ze Zaruky za zalohu v pIné vysi.

Zhotovitel mize o zdlohovou platbu pozadat Objednatele od okamZiku Ucinnosti
Smlouvy, nejpozdéji vSak do 28 dnli od Data zahdjeni praci oznameného dle Pod-¢lan-
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ku 8.1. Zélohova platba musi byt vracena formou odpoltu Castky potvrzené v Potvr-
zenich pribézné platby, kterd budou ndsledovat po vydani Potvrzeni priibézné platby,
v némz soucdet vSech potvrzenych pribéznych plateb (mimo zalohovou platbu) pre-
krodi sedmdesat procent (70 %) Prijaté smiuvni ¢astky bez Podminénych obnosu. Tyto
odpodty uplatni Spravce stavby v piné vysi ve vSech nasleduijicich Potvrzenich pribéz-
né platby v souladu s ustanovenim Pod-Clanku 14.3 pod-odstavce d) tak a v takovém
rozsahu, dokud zalohova platba poskytnuta podle tohoto Pod-Clanku 14.2 nebude
vracena. Celkova hodnota zalohové platby musi byt splacena nejpozdéji pred vydanim
Potvrzeni o prevzeti Dila.”

14.3

Zadost o potvrzeni
prabézné platby

14.6

Na konci prvni véty prvniho odstavce Pod-Clanku 14.3 se odstranuiji slova ,,, které musi
obsahovat zpravu o postupu praci béhem tohoto mésice v sculadu s Pod-Clankem
4.21 [Zpravy o postupu praci]“ a nahrazuji se teCkou.”

Na konec prvniho odstavce se pridava text nasledujiciho znéni:

,Veskera korespondence tykajici se plateb, v&etné faktur a Potvrzeni priibéznych a za-
verecnych plateb bude Zhotovitelem predavana na Formularich predepsanych Objed-
natelem. Zhotovitel je povinen Spravci stavby predat Vyuctovani rovnéz v elektronické
podobé ve forméatu *xml na kompaktnim disku CD-R.*

Pod-odstavec (c¢) se odstranuje bez nahrady.
V pod-odstavci (g) se mezi slova ,Potvrzenich platby* vklada slovo ,pribézné”.

Na konec Pod-Clanku 14.3 se pridava text nasleduijiciho znéni:

yJestlize jsou jednotlivé ,VSeobecné polozky Vykazu vymeér, j. polozky skupiny staveb-
nich dilti 0 — V8eobecné konstrukce a prace” ocenény ve Vykazu vymér pausaini cenou
za celou polozku a jestlize neni ve Vykazu vymér vyslovné stanoveno jinak (v kterémzto
pripadé je dana Vieobecna polozka splatna v ockamziku uvedeném ve Vykazu vymer),
je Zhotovitel povinen tyto polozky zahrnout pouze a vyhradné do Vyucétovani vyhotovo-
vanych bezprostfedné po ukonCeni kazdého kalendarniho Ctvrileti (tedy do Vyuactovani
vyhotovovanych bezprostfedné po uplynuti mésicl brfezna, Servna, zaii a prosince),
které skoncilo pred uplynutim Doby pro dokonceni stanovené ve Smiouvé ke dni jejiho
uzavieni. Tyto polozky Zhotovitel v prislusném Vyuctovani oceni Castkou vypocitanou
jako podil (i) celkové ceny prislusné polozky uvedené ve VWkazu vymér a (i) celkového
poctu kalendarnich Ctvrtleti v obdobi od zahajeni praci do uplynuti Doby pro dokonceni
stanovené ve Smiouve ke dni jejiho uzavreni.”

Vydani potvrzeni
prubézné platby

Za prvni odstavec Pod-Clanku 14.6 se vklada nasledujici text:

»Jestlize nékteré udaje uvedené ve Vyuctovani nejsou pravdivé, spravné nebo Uplné
nebo jestlize jejich spravnost nemize byt Spravcem stavby ovérena z divodu ne-
dostatednych podptrnych dokumentt, musi Spravce stavby tuto skute¢nost spolu
s divody oznamit Zhotoviteli do 28 dni od obdrzeni Vyuétovani. V takovém pripadé se

{i) k Vyuctovani nepfihlizi a

(ii) Zhotovitel musi predlozit Spravci stavby bez zbytecného odkladu nové Vy-
Uctovani spolu se v8emi podptrnymi dokumenty, které bude v souladu
se Smiouvou. Spravce stavby nasledng musi vydat Objednateli Potvrzeni
pribézné platby, v ném? je stanovena vyse pribézné platby, kterou Objed-
natel na zakladé Vyuctovani uhradi Zhotoviteli.



14.7

Dnem uskutecnéni zdanitelného plnéni se rozumi den odsouhlaseni Vyuctovani, které
Spravce stavby potvrdi vydanim Potvrzeni pribézné platby. Danovy doklad (Fakturu)
k priibézné platbé vystavi Zhotovitel a7 po odsouhlaseni Vyuctovani a vydani Potvrzeni
prabézné platby Spravcem stavby.”

Ve druhém odstavci se v zavorce odstranuii slova ,,zadrzného a jinych®.

V pod-odstavci (a) tretiho odstavce se mezi slova ,zadrzeny az* vkladaji slova ,ve vySi
uvedené v Priloze k nabidce a to*.

Za treti odstavec Pod-Clanku 14.6 se vklada nasledujici text:
,Kdyz Zhotovitel

(©) je v prodleni s udrzovanim v platnosti bankovni zaruky podle Pod-Clanku 4.2
[Zajisténi spinéni smiouvy],

(d)y  pres pokyn Spravce stavby ke ziednani napravy neplni povinnosti podie Pod-
-Clanku 6.7 [Ochrana zdravi a bezpednost pfi praci),

©) nepredioZi na zakladé pokynu Spravce stavby ve stanoveném terminu aktuali-
zovany Harmonogram podle Pod-Clanku 8.3 [Harmonogram],

! nepredlozi nebo neudrzuje v platnosti pojistné smiouvy podie Clanku 18 [Pojis-
ténf], mize byt v pripadé poruseni kazdé uvedené povinnosti zadrzena ¢astka
ve vysi podle Prilohy k nabidce a to opakovang z kterékoli Pribézné platby az
do doby splnéni dané povinnosti.

Strany se dohodly, Zze maximaini celkova vySe zadrzeni plateb za porudeni Smiouvy
nepresahne ¢astku uvedenou v Priloze k nabidce.”

Platba

Pod-odstavce (a) az (¢) Pod-Clanku 14.7 se odstranuji a nahrazuji se nasledujicim tex-

tem:

@)  splatku zalohové platby do 60 dni od vyzadani zalohové platby Zhotovitelem
nebo po obdrzeni dokumentl v souladu s Pod-&lankem 4.2 [Zajisténi spinéni
smiouvy] a Pod-Clankem 14.2 [Zalohova platba] podle toho, co se stane pozdéji;

(b)  &astku potwrzenou v kazdém Potvrzeni priibézné platby do 30 dnl od data,
kdy Spravci stavby bude doru¢ena Faktura Zhotovitele, vystavena na zakladée
Potvrzeni pribézné platby, a

(©) gastku potvrzenou v Potvrzeni zavéredné platby do 60 dnii od data, kdy Spravci
stavby bude dorucena Faktura Zhotovitele, vystavena na zakladé Potvrzeni za-
véreCné platby.”

Vklada se nove druhy odstavec v nasledujicim znéni:

,Lh{ty uvedené v predchozim odstavci pocinaji bézet dnem prokazatelného doruceni
doklad( Zhotovitelem Spravci stavby. Pripadné Ihity splatnosti uvedené Zhotovitelem
na dokladech, jejichz béh pocina prfed datem dorueni Spravci stavby a kondi pred
uplynutim Ih(t uvedenych v prfedchozim odstavci, jsou povazovany za orientacni a ne-
Ize je pouzit jako podklad pro vypoCet Castek, ke kterym je Zhotovitel opravnén podle
Pod-&lanku 14.8 [ZpoZdéna platbal.”

Vklada se nové treti odstavec v nasledujicim znéni:

yJestlize nékteré Udaje uvedené ve Fakture nebo v podplrnych dokumentech pred-
loZzenych spolecné s Fakturou (prilohach) nejsou pravdivé, spravné nebo upiné nebo
jestlize jejich spravnost nemuze byt Spravcem stavby ovérena z divodu nedostatec-
nych podptmych dokumentd, musi Spravce stavby tuto skute¢nost spolu s divody
oznamit Zhotoviteli bez zbytecného odkladu nejpozdgji vSak do 30 dnd po obdrzeni
Faktury. SouCasné s oznamenim podle predchozi véty musi Spravce stavby Fakturu




spolu s podplrnymi dokumenty predloZzenymi spole¢né s Fakturou (prilohami) Zho-
toviteli vratit. Zhotovitel musi predlozit Spravci stavby bez zbytecného odkladu novou
Fakturu spolu se v8emi podptrnymi dokumenty (prilohami), které budou v souladu se
Smlouvou. V pripadé opravnéného vraceni a nového prediozeni Faktury podle tohoto
odstavce plati, Ze hity uvedené v tomto Pod-¢lanku pocinaji bézet okamzikem doru-
Ceni nové Faktury Zhotovitele Spravci stavby.”
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Na konec Pod-Clanku 14.7 se pridava nasleduijici text:

,Zhotovitel bere na védomi a uznava, Ze doba splatnosti v délce 60 dnl (u fakturace
dle pod-odstavce (a) a (¢) Pod-&lanku) podie tohoto Clanku 14 [Smiuvni cena a plateb-
ni bodminky] je odGvodnéna povahou zavazku, kdy

(i predmétem Smiouvy je provedeni komplexni a rozsahlé Stavby,

(i) platby za provedené prace jsou Serpany z verejnych prostfedkd, u nichz
existuje zvydena mira pozadavku na provéreni spravnosti a opravnénosti
jejich schvalovani,

(iii) pred Uhradou je nutné overit, ze vSechny vyuctované prace byly prove-
deny fadné a kvalitné a v rozsahu odpovidajicim Smilouvé (vCetné projek-
tové dokumentace) a prislusné fakture, a soucasti Vyuctovani je obvykle
velké mnozstvi polozek.”

14.8

Zpozdéna platba Prvni a druhy odstavec Pod-Elanku 14.8 se odstranuiji a nahrazuji se timto textem:
yJestlize Zhotovitel necbdrzi platbu v souladu s Pod-Clankem 14.7 [Platbal, je Zhoto-
vitel opravnén k thradé droku z prodleni ve vy3i podle platné pravni Upravy. Zhotovitel
je opravnén k Uhradé uroku z prodleni podle predchozi véty pouze za platby, s jejichz
thradou je Objednatel v prodleni deldim nez 15 dnd.“

14.9

Platba zadrzného Pod-Clanek 14.9 se odstranuje bez nahrady.

1410

Vyuctovani Pod-Clanek 14.10 se odstranuje bez nahrady.

pfi dokon&eni

14.11
Zadost o potvrzeni Text Pod-Clanku 14.11 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:
zavérelné platby ,00 84 dni po obdrZeni Potvrzeni o prevzeti Dila, musi Zhotovitel Spravci stavby pred-

lozit Sest kopii Zavérecného vyuctovani s podpdrnymi dokumenty, které znazornuje:

(@) hodnotu veskerych praci provedenych v souladu se Smiouvou a
(b)y  jakeékoli dalsi obnosy, o kterych se Zhotovitel domniva, ze mu budou nédlezet
podle Smiouvy nebo jinak.

Jestlize nékteré udaje uvedené v ZavéreCném vyuctovani nejsou pravdivé, spravné
nebo Uplné nebo jestliZze jejich spravnost nemize byt Spravcem stavby ovérena z di-
vodu nedostatecnych podptrnych dokumentd, musi Spravce stavby tuto skuteénost
oznamit spolu s ddvody Zhotoviteli do 28 dni od obdrZeni Zavérecného vyuctovan.

V takovém pripadé se
(i k ZavéreCnému vyuctovani neprinlizi a

(i) Zhotovitel musi prediozit Spravci stavby bez zbyteCného odkladu nové
Zavérené vyuctovani spolu se vSemi podplmymi dokumenty, které

34 Zviastni podminl rune jani 20 S IMINKY [ /stavk



14.14

bude v souladu s touto Smicuvou. Spravce stavby nasledné musi vydat
podle Pod-Clanku 14.13 Objednateli Potvrzeni zavérecné platby.

Dnem uskutecnéni zdanitelného plnéni se rozumi den odsouhlaseni ZavéreCného vy-
uctovani, které Spravce stavby potvrdi vydanim Potvrzeni zavéreCné platby. Danovy
doklad (Fakturu) k zavérecné platbé vystavi Zhotovitel az po odsouhlaseni Zavérecné-
ho vyuctovani a vydani Potvrzeni zavéreCné platby Spravcem stavby.

Jestlize v8ak po diskuzich mezi Spravcem stavby a Zhotovitelem a jakychkoli dohod-
nutych zménach navrhu zavérecného vyudtovani vyjde najevo, ze existuje spor, musi
Spravce stavby dorugit Objednateli (s kopii Zhotoviteli) Potvrzeni pribézné platby na
dohodnuté ¢asti navrhu zavéreéného vyudtovani. Poté co je spor kone¢nym zplso-
bem vyfedeny podle Clanku 20 [Claimy, spory a rozhoddi fizeni], musi Zhotovitel pripra-
vit a Objednateli prediozit (s kopii Spravci stavby) Zavéredné vyuctovani.”

Skonceni
odpovédnosti objednatele

Prvni odstavec Pod-Clanku 14.14 se odstranuje a nahrazuje se nasledujicim textem:
,2Objednatel neni odpovédny Zhotoviteli za zadnou zalezitost nebo véc podle nebo
v souvislosti se Smlouvou nebo provadénim Dila mimo pripad (a v takovém rozsahu),
ze Zhotovitel vyslovné zahrnul za timto Ucelem &astku do Zavérecného vyuctovani
mimo zalezitosti a v&ci, které se vyskytly po vydani Potvrzeni o prevzeti Dila.”

Ukom“:éhi smlouvy objednatelem

15.1
Vyzva k njpravé

15.2

Text Pod-Clanku 15.1 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:

,Jestlize Zhotovitel neplni ngjaky zavazek, ktery vyplyva ze Smiouvy, mize Spravce
stavby oznamenim po Zhotoviteli pozadovat, aby dal toto neplnéni do poradku a na-
pravil ho ve stanoveném priméreném Case.”

Odstoupeni objednatelem

Text Pod-Clanku 15.2 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:
,2Objednatel je opravnén odstoupit od Smilouvy, kdyz Zhotovitel:

(@ nepostupuje v souladu s Pod-Elankem 4.2 [Zajisténi spinéni smiouvy] anebo
Pod-&lankem 4.25 [Zaruka za odstranéni vad) nebo s oznamenim podle Pod-
-Clanku 15.1 [Vyzva k ndpravé],

(b)  opusti Dilo nebo jinak jasné projevuje Umysl nepokracovat v pinéni svych zavaz-
k{, které ma podle Smiouvy,

(©) bez rozumné omluvy:

{i) nepokracuje v Dile v souladu s Cldnkem 8 [Zahdjeni, zpoZdéni a pre-
ruseni) nebo (i) nepostupuje v souladu s oznamenim vydanym podle
Pod-Clanku 7.5 [Odmitnuti] nebo Pod-Clanku 7.6 [Ndpravné prace] do
28 dnd po tom, co ho obdrzel,

(d)y  zada celé Dilo podzhaotoviteli nebo postoupi Smiouvu bez pozadované dohody,

()  je-lirozhodnuto o jeho upadku, o vstupu do likvidace, popfipadé dojde k jaké-
mukoli Ukonu nebo udalosti, které maji (podle prislusnych Pravnich predpis()
podobny Ucinek jako jakykoli z téchto Ukont nebo udalost,
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! da nebo nabidne (pfimo nebo nepfimo) jakékoli osobé uplatek, dar, prémii, pro-
vizi nebo jinou hodnotnou vec jako pobidku nebo odménu:

(i za to, 7ze vykona nebo se zdrzi jakékoli ¢innosti ve vztahu ke Smiouvé
nebo

(i) za to, ze projevi prizen nebo nepiizen, poplipadé se zdrzi projeveni prizné
nebo neptizné vici jakékoli osobé ve vztahu ke Smiouve,

(@  nedodrzuje podminky stanovené v zadavaci dokumentaci nebo v kvalifikacni
dokumentaci zakazky na provedeni Dila ani po uplynuti dodatecné primérené
IhGty, ktera mu byla stanovena Objednatelem ke splnéni prislusnych podminek,

(h) v zadavacim fizeni na zadani zakazky na provedeni Dila uved ve své Nabidce
informace nebo doklady, které neodpovidaly skute¢nosti a mély nebo mohly mit
vliv na vysledek daného zadavaciho Fizeni,

(i nepostupuje v souladu s Pod-Clankem 4.4 [Podzhotovitelé)

0] za podminek stanovenych v ob&anském zakoniku,

nebo kdyz kdokoli z Persondlu zhotovitele, jeho zastupcl nebo Podzhotovitell da
nebo nabidne (pfimo nebo nepiimo) jakékoli osobé jakoukoli takovou pobidku nebo
odmeénu tak, jak je popsano v tomto pod-odstavci (f). Pobidky a odmény smérfované
Persondlu zhotovitele, které jsou legdini, vdak neopraviuiji k odstoupeni.

Pri jakékoli z t&chto udélosti nebo okolnosti mdze Objednatel po tom, co da 14 dnl
predem oznameni Zhotoviteli, odstoupit od Smiouvy a vykazat Zhotovitele ze Staveni-
§t&. Odstoupeni nabyva Géinnosti po uplynuti 14 dnd ode dne doruceni tohoto ozna-
meni, pokud se Objednatel a Zhotovitel nedohodnou jinak. V piipadé pod-odstavct
(e), () a (i) v8ak mize Objednatel oznamenim od Smiouvy odstoupit ihned.

Objednatelovo rozhodnuti odstoupit od Smicuvy nema zadny viiv na jakékoliv jina pra-
va Objednatele, kterd ma podle Smiouvy nebo jinak, zejména na pravo Cerpat bankov-
ni zaruku dle Pod-¢lanku 4.2 nebo Pod-&lanku 4.25, a ddle na prava Objednatele dle
Pod-&lanku 7.6 pism. a) a ¢), kdy je Zhotovitel povinen postupovat dle pokyn( Spravce
stavby dle tohoto Pod-&lanku.

Zhotovitel pak musi Staveni$té opustit a dorucit Spravei stavby jakékoli pozadované
Veci uréené pro dilo, vdechny Dokumenty zhotovitele a daldi projektovou dokumentaci
jim nebo pro ného zhotovenou. Zhotovitel je dale povinen predat Stavenidté a nedo-
kon¢ené Dilo Objednateli pfimérené dle Pod-&lanku 10.1 dle pokyn( Spravce stavby.
Zhotovitel v8ak musi vynalozit veskeré usili, aby ihned postupoval v souladu s pfimére-
nymi pokyny obsazenymi v oznameni (i) ve véci postoupeni jakékoli podzhotovitelské
smilouvy a (i) za ucelem ochrany zivota a majetku nebo pro bezpedénost Dila.

Po odstoupeni mize Objednatel dokonéit Dilo anebo zajistit, aby ho dokongil jakykoli
jiny subjekt. Objednatel a tyto subjekty pak mohou pouzit jakékoli Veci uréené pro
dilo, Dokumenty zhotovitele a dalsi projektovou dokumentaci zhotovenou Zhotovite-
lem nebo jeho jménem.

Objednatel pak musi dat oznameni, ze Vybaveni zhotovitele a DoCasné dilo bude vy-
dano Zhotoviteli na Stavenisti nebo v jeho blizkosti.

Zhotovitel musi okamzité na své riziko a naklady zaridit jejich odklizeni. Jestlize vSak do
té doby Zhotovitel nezaplatil néjakou platbu ndlezgjici Objednateli, mohou byt tyto po-
lozky Objednatelem prodany za Ucelem Uhrady této platby. Jakykoli zdstatek z vynosu
musi pak byt Zhotoviteli zaplacen.”



15.3

Ocenéni k datu
odstoupeni

Text Pod-Clanku 15.3 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:

,Co nejdrive, jak je to mozné po tom, co oznameni o odstoupeni podle Pod-Clanku
15.2 [Odstoupeni objednatelem] nabylo U¢innosti, musi Spravce stavby postupovat
v souladu s Pod-Clankem 3.5 [Uréeni], aby dohodl nebo urCil hodnotu Dila, VEci urCe-
nych pro dilo a Dokument(l zhotovitele a jakékoli jiné obnosy néaleZejici Zhotoviteli za
prace provedeng v souladu se Smiouvou. Hodnota Dila bude uréena dle cen specifi-
kovanych ve Smiouvé.”

154
Platba po odstoupeni

15.5

Text Pod-Clanku 15.4 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:
»,Potom, co oznameni © odstoupeni podle Pod-Clanku 15.2 [Odstoupeni objednate-
fem] nabylo ucinnosti, mize Objednatel:

(@) postupovat v souladu s Pod-Clankem 2.5 [Claimy objednatele], o nichz nasled-
né rozhodne Spravee stavby dle Pod-Elanku 3.5,

(b)  zadrzet dalsi platby Zhotoviteli az do zjisténi naklad( na provedeni, dokon&eni
a odstranéni vSech vad, $kod za zpozdéni dokonceni (jsou-li takové) a veske-
rych jinych nakladd, které vznikly Objednateli v disledku odstoupeni od Smiou-
vy, kdyz Objednatel neni povinen Zhotovitele vyzvat k provedeni napravnych
praci die Pod-&lanku 7.6 ani k odstranéni vad dle Clanku 11,

(©) ziskat od Zhotovitele nahradu za v8echny ztraty a Skody, které vznikly Objed-
nateli a veskeré daldi naklady na dokonceni Dila po zapoditani v8ech obnost
néalezgjicich Zhotoviteli podle Pod-8lanku 15.3 [Ocenéni k datu odstoupeni]. Po
ziskani nahrady jakychkoli takovych ztrat, Skod a dalich nakladd, musi Objed-
natel zlstatek Zhotoviteli zaplatit.

Opravnéni objednatele
vypovédét smlouvu

Text Pod-Clanku 15.5 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:

»Objednatel je opravnén kdykoli Smlouvu vypovédét podle viastniho uvazeni ozname-
nim takové vypovedi Zhotoviteli. Vypoved nabude Ucinnosti 6 mésicl po tom, co bud
Zhotovitel obdrZi toto oznameni, nebo Objednatel vrati Zajisténi spinéni smlouvy, podie
toho co nastane pozdégji. Objednatel nesmi vypovédat Smiouvu podle tohoto Pod-
-Clanku kvili tomu, aby Dilo proved! sam nebo nechal Dilo provést jinym zhotovitelem.

Po této vypoveédi musi Zhotovitel postupovat v souladu s Pod-Glankem 16.3 [Skondeni
praci a odklizeni vybaveni zhotovitele] a musi mu byt zaplaceno v souladu s Pod-¢lan-
kem 19.6 [Dobrovoiné odstoupent, platba a osvobozeni z pinéni).

V pripadg, Ze Objednatel, aniz by Spravce stavby dosud oznamil Zhotoviteli Datum
zahajeni praci podle Pod-Clanku 8.1 [Zahdjeni praci], Zhotoviteli oznami, ze vypovida
Smiouvu z divodu, Ze

a) nebylo schvéleno financovani provedeni Dila z prostfedk(, z nichz bylo finan-
covani predpokladano v zadavaci dokumentaci nebo v oznameni o zahdjeni
zadavaciho fizeni verginé zakazky na provedeni Dila; nebo

b) financovani provedeni Dila z prostrfedkd, z nichz bylo financovani predpoklada-
no v zadavaci dokumentaci nebo oznameni 0 zahdjeni zadavaciho fizeni vergjné
zakazky na provedeni Dila, je podminéno splnénim podminek, které by zname-
naly podstatnou zménu Dila; anebo

C) nejsou k dispozici piislusna pravomocna spravni rozhodnuti, opatfeni obecné
povahy nebo jiné ukony spravniho organu (jednani), které jsou nutné pro realiza-
ci Dila, zejména pak nejsou k dispozici prisludna stavebni povolent;

nendlezi Zhotoviteli kompenzace Naklad( ani nahrada Skody véetné uslého zisku, ani
jiné naroky penézitého &i jiného charakteru.”
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16.2

Odstoupeni zhotovitelem  Pod-odstavec (g) je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
»Q)  je-li rozhodnuto o Upadku Objednatele, o vstupu do likvidace, poplipadé dojde
k jakémukoli Ukonu nebo udalosti, které maji (podle prislusnych Pravnich pred-
pistl) podobny cinek jako jakykoli z t&chto Ukon nebo udalosti, nebo”

Na konec Pod-Clanku 16.2 se pridava novy odstavec v nasledujicim znéni:

,Pro vylouceni v8ech pochybnosti Strany vyslovné prohladuji, Zze nad ramec divodU
pro odstoupeni Zhotovitele uvedenych v tomto Pod-Clanku pod pismenem a) az g)
neni Zhotovitel opravnén odstoupit od Smiouvy z diivodd uvedenych v ob¢anském za-
koniku, kdyZ tyto divody jsou pravé konkretizovany a upfesnény v tomto Pod-¢lanku
a Strany povazuji uvedené ddvody za dostateéné.”

16.4

Platba pfi odstoupeni Na konec pod-odstavee (a) se vkladaji slova: ,nebo Zaruku za odstrangni vad.“.

16.5

Opravnéni zhotovitele Pridava se novy Pod-Clanek 16.5 [Opravnéni zhotovitele vypovédét smiouvul:

vypovédét smlouvu L<Zhotovitel je podle viastniho uvazeni opravnén vypovédét Smlouvu oznamenim tako-
vé vypovédi Objednateli s 6 mésicni vypovédni dobou a vyhradné z divodu, Ze Datum
zahajeni praci ve smyslu Pod-lanku 8.1 [Zahdjeni praci] nenastalo ve Ih(té 18 mésicd
od Zakladniho data. Zhotovitel je opravnén vypovedét Smilouvu pouze pokud a dokud
nenastane Datum zahajeni praci ve smyslu Pod-Clanku 8.1 [Zahdjeni praci]; Zhotovitel
tedy neni opravnén vypovedat Smiouvou dle tohoto Pod-Clanku, nastale-li jiz Datum
zahdjeni praci ve smyslu Pod-Clanku 8.1 [Zahdjeni praci], a to bez ohledu na to, Ze
Datum zahdjeni praci ve smyslu Pod-&lanku 8.1 [Zahdjeni praci] nastalo az po Ihité
18 mésicl od Zakladniho data. Strany se dohodly, Ze nastane-li dodateéné Datum
zahdjeni praci ve smyslu Pod-¢lanku 8.1 [Zahdjeni praci] v 6 mésicni vypovedni dobg,
pozbyva vypovéd Zhotovitele bez dal$iho pravnich udinkd.

Rizikb glodpovédnost

171

Od3kodnéni Na konci posledniho odstavee Pod-Glanku 17.1 se odstranuii slova: ,tak, jak je popsa-
no v pod-odstavcich (d) (), (i) a (i) Pod-&lanku 18.3 [Pojisténi pro plipad Urazu osob
a skod na majetku]”.

17.2

Péce zhotovitele V prvnim odstavci Pod-8lanku 17.2 se odstranuji slova v obou zavorkach: ,(nebo se

o dilo ma za to, Ze je vydano podle Pod-&lanku 10.1 [Prevzeti dila a sekci])” a ,(nebo se ma
za o, ze je vydano)"“.

17.3

Rizika objednatele V pod-odstavci (g) Pod-Clanku 17.3 se na konci odstranuje pismeno ,a“ a nahrazuje

se ¢arkou.
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V pod-odstavei (h) se na konci odstranuje teCka a nahrazuje se pismenem ,a“.

Za pod-odstavec (h) se vklada novy pod-odstavec (i):
J)  ztraty a Skody v disledku verejného provozu béhem Predéasného uzivani podie
Pod-¢lanku 10.5 [Preddasné uzivanil.”

17.5

Prava pramyslového
a jiného dusevniho
vlastnictvi

Pred prvni odstavec Pod-Clanku 17.5 se vklada nasleduijici ustanovent:

,17.56.1

17.6.2

17.56.3

17.54

Zhaotovitel musi zajistit zachovani piného rozsahu prav z dusevniho viastnictvi
podle Smiouvy v pfipadg, ze dojde ke zméné vlastnika Dila zhotoveného
na zakladé Smiouvy. V piipadé, ze by pro treti osobu, jez se v budoucnosti
stane majitelem Dila, nebylo z jakéhokoliv diivodu mozné se domahat prav
podle predchozi vaty, zavazuje se Zhotovitel kdykoli na vyzvani této osoby
v dobé, po kterou bude trvat ochrana prav z duSevniho viastnictvi, uzavrit
s touto osobou (Mmajitelem Ci provozovatelem Dila) licencni smlouvu za pod-
minek shodnych s podminkami licence udélené Objednateli.

Zhaotovitel timto poskytuje Objednateli beziplatné nevyhradni pravo (licenci)
vyuzivat v ramci pouzivani a provozu Dila prislusny vyndlez chranény paten-
tem, a to ve vztahu ke v8em vyndlezlm, které jsou uvedeny ve Formulafi
,Prehled patent(, uzitnych vzor( a primyslovych vzor(*, ktery je nedilnou
soucasti Dopisu nabidky, a které jsou chranény patentem podle piislusnych
ustanoveni Pravnich predpist nebo jsou predmétem ekvivalentni & obdobné
pravni ochrany podle zahraniénich prévnich f4dd a na tzemi Ceské repub-
liky pozivaji obdobné pravni ochrany jako patent. Uvedena licence zahrmuje
také pravo Objednatele zajistit viastnimi silami nebo prostrednictvim tietich
0sob zhotoveni anebo opravy i Upravy Dila a véech jeho ¢asti vyuzivajicich
prisludné patentované zarizeni nebo piislusny vyrobni postup, ktery je pred-
métem patentu, v piipadé, Ze (i) dojde k odstoupeni od Smiocuvy o dilo; (i)
Zhotovitel se ocitne v Upadku; (i) ve stanovené Ihiitg, jinak v dobé piiméreng
neodstrani fadng jakoukoli vadu Dila, k jejimuz odstranéni je podle Smiou-
vy povinen nebo (iv) Objednatel zaCne v souladu se Smiouvou uzivat Dilo.
V pfipadé uvedeném v predchazejici vété je Objednatel opravnén poskyt-
nout tretim osobam, jez vyuzije ke zhotoveni nebo opravam Dila, veskeré
podklady a informace nezbytné ke zhotoveni anebo opravam Dila a tykajici
se prislusného zafizeni nebo prislusného vyrobniho postupu, ktery je pred-
métem patentu. Uvedena licence se udéluje na celou dobu, po kterou bude
trvat ochrana prav Zhotovitele na zakladé patentu, a nelze ji jednostranné
vypovédét. Uvedend licence se udéluje pro celé tzemi Ceské republiky.
Zhotovitel poskytuje Objednateli bezdplatné nevyhradni pravo (licenci) také
ve vztahu ke v8em technickym feSenim a vzhledu vyrobku, vyrobkim &i
vécem, které jsou uvedeny ve Formuldli ,Prehled patent(l, uZitnych vzord
a pramyslovych vzord“, ktery je nedinou soucasti Dopisu nabidky, a kte-
ré jsou chranény uzitnym vzorem ve smyslu prisludnych Pravnich predpist
chranicich uzitné vzory nebo priimyslovym vzorem ve smyslu prislusnych
Pravnich predpist chranicich priimyslové vzory nebo jsou predmétem
ekvivalentni ¢i obdobné pravni ochrany podle zahrani¢nich pravnich radd
a na Uzemi Ceské republiky poZivaji obdobné pravni ochrany.

Zhotovitel prohladuje, Zze ve Formuldli ,Prehled patentl, uzitnych vzord
a primyslovych vzor(“, ktery je nedilnou soucasti Dopisu nabidky, uvedi
spravny, pravdivy a Uplny vycet vyndlezd, zafizent, vyrobk( &i véci, které jsou
predmétem pravni ochrany podle Smiouvy a jgjichz vykon je nezbytny pro
uzivani Ci jakékoliv jiné nakladani s (i) technologickymi procesy a (i) zafizenimi
i jgjich soucastmi, které jsou soucasti Zhotovitelem pouzitého technického
a technologického reSeni Dila a které (ani funkéni ekvivalenty téchto zarizeni

39




&i jejich soudastl) nelze za béznych podminek poridit na trhu od subjektd
nezavislych na Zhotoviteli.

17.5.5  Smiuvni Strany se dohodly, Ze v pripadé vadného &i zatizeného prava z du-
Sevnho viastnictvi se bude vySe Skody rovnat obvyklé cené tohoto prava.
K vy8i Skody podle predchazejici véty bude pripodten také udly zisk a sku-
teCné a ucelné vynalozené Naklady.”
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Prvni odstavec Pod-Clanku 17.5 se oznaduje Cislem: ,17.5.6"

Ctvrty odstavec Pod-¢ldnku 17.5 je odstrandn a nahrazen nésledujicim znénim:
LZhotovitel musi Objednatele odskodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pripadé
jakéhokoli naroku ve smyslu tohoto Clanku, ktery vyplyva ze Smiouvy.”

Pojistéfi
18.1
Obecné pozadavky Pod-Clanek 18.1 se odstranuje bez nahrady.
na pojisténi
18.2
Pojisténi dila Text Pod-Clanku 18.2 se odstranuje a nahrazuje se nasledujicim textem:
a vybaveni zhotovitele L<Zhotovitel je povinen pred zahdjenim provadéni Dila uzaviit pojistnou smlouvu na ma-

jetkové pojisteni typu all risk” (vztahujici se zejména na pozary, povodng, zaplavy Ci
jiné zivelni pohromy a proti odcizeni ¢i nahodnému poskozeni) Dila, soucasti Dila a jeho
prislusenstvi, véetné zejména stavebnich a montaznich praci, Materiélu, vyrobk(, zari-
zeni, dokumentt souvisejicich s provadénim Dila, a to na tzv. novou cenu Dila, tj. cenu,
za kterou Ize v daném misté a v daném ¢ase véc stejnou nebo srovnatelnou znovu
pofidit jako véc stejnou nebo novou, stejného druhu a ucelu (dale jen ,Pojisténi dila“)
s pojistnym plnénim ve vySi min. ve vysi limitd stanovenych stanovené v Priloze k na-
bidce.

Stavebné montazni pajisténi bude zahrnovat:

- pojisténi majetkovych kod ,proti vEem rizikdm® (all risk) s limitem pinéni ve vysi
stanoveném v Priloze k nabidce pro jednu a vdechny pojistné udalosti nastalé
v dobé pajisténi pro:

- zivelna rizika (zaplava a povoden, vichrice a krupobiti, sesouvani ptdy,
zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zficenim lavin, zemétiese-
nim, thou snéhu nebo namrazy)

- riziko odcizeni a vandalismus

s tim, ze dojde-li béhem trvani pojisténi v disledku vzniku pojistné udélosti
k Cerpani vice nez 50 % ze sjednaného limitu pInéni, bude obnoven limit pojist-
ného pinéni do ptvodni vyse.

- pojisténi zaruéniho obdobi min. 24 mésict

- pojisténi rizik projektanta a pojisténi rizika vyrobce (vyrobni vada) s limitem
pinéni ve vysi nejméné dle Minimalni Castky paojistného kryti uvedené v Priloze
k nabidce



18.3

- pojidténi okolniho majetku s limitem plnéni ve vy3i nejméné dlie Mini-
malni Castky pajistného kryti uvedené v Priloze k nabidce

- pojisténi pfed€asného uzivani stavby s limitem plnéni minimainé do vyse
50 % hodnoty v ¢asti, ktera je v uzivani a rozsahem odpovidajicim rezimu pred-
bézného uzivani stavby, tzn. nemusi byt kryty Skody zplsobené samotnym uzi-
vanim

- pajisténymi dle této pojistné smiouvy budou Objednatel, Zhotovitel a Podzhoto-
vitelé smluvné vazani na budovaném dile

- maximalni spoluacast 1 mil. K&.

Zhotovitel je povinen udrzovat Pojisténi dila do radného a upiného prevzeti Dila Objed-
natelem. Paojistnd smiouva nesmi obsahovat ustanoveni vyluCujici odpovédnost plnéni
pajistovny (tzv. vyluky z pojisteni), véetné zeiména ustanoveni vylucuiicich &i snizuijicich
rozsah pajistného pinéni v pripadé neprovedeni obnovy Ci rekonstrukce pojistnou uda-
losti poskozené Casti Dila v ur€itém Casovém terminu, s vyjimkou vyluk odpovidajicich
vylukam standardné uplatfiovanym ve vztahu k obdobnému predmétu pojisténi na trhu
poskytovani pojistnych sluzeb v Ceské republice.

Zhotovitel je povinen zajistit, ze v pojistnych smilouvach na Pojisténi dila budou po ce-
lou dobu trvani Pojisténi dila spinény veskeré podminky die tohoto Clanku a

a) 7e jako osoba opravnéna k pfijeti pojistného pinéni (opravnéna oscba) bude po
celou dobu trvani Pgjisténi dila ozna¢en Objednatel, nebo

b) 7e pojistné plnéni, vztahujici se k budovanému Dilu, bude ve prospéch Objed-
natele vinkulovano a to, pouze z majetkove ¢asti pojisténi budovaného staveb-
niho/montazniho dila, kromeé pojistného pinéni ze zarizeni a vybaveni stavenistg,
stavebnich strojd, naradi, pristrojl a demolici a odvozu zbytkl apod..

Jinou osobu (vCetné sebe) coby opravnéného prijemce pojistného pinéni je Zhotovitel
opravnén v pojistnych smiouvach oznadit jen po obdrzeni predchoziho pisemného
souhlasu Objednatele.”

Pajistné pinéni, které obdrzi Objednatel od pojistovny, bude Zhotoviteli Objednatelem
bez zbyteCného odkladu predanc v pripadg, ze Zhotovitel vzniklou Skodu na budo-
vaném dile na vilastni naklady opravil, resp. toto pajistné pinéni bude objednatelem
zhotoviteli vraceno do vySe takové opravy vzniklé Skody, pokud tato oprava byla pro-
vedena jen ¢astecng.

Zhotovitel je ddle povinen zajistit, ze v pojistnych smlouvach uzavienych na Pojisténi
dila bude stanoveno, ze pojistné pinéni bude Objednateli jakozto 0sobé opravnené
Kk prijeti pojistného pInéni v piném rozsahu vyplaceno na zadost Objednatele a aniz by
byl vyzadovan jakykoliv souhlas Zhotovitele nebo jinych osob. Poruseni povinnosti dle
tohoto odstavce se povazuje za podstatné poruseni Smilouvy Zhotovitelem.

Kdykoliv to Objednatel bude pozadovat, je Zhotovitel povinen nechat posoudit své po-
jistné smiouvy Objednatelem a/nebo pojistovacim makléfem uréenym Objednatelem.
Zhotovitel je rovnéz povinen Objednateli na jeho zadost dolozit Fadné hrazeni pojistné-
ho a pInéni dalSich povinnosti Zhotovitele z prisludnych pojistnych smiuv.”

Pojisténi pro pfipad
urazu osob a skod
na majetku

Text Pod-Clanku 18.3 se odstranuje a nahrazuje se nasledujicim textem:

LZhotovitel je povinen pred zahajenim Dila uzavfit pojistnou smlouvu, jejimz predmétem
bude pojisténi odpovednosti Zhotovitele za djmu, ktera vznikne Objednateli nebo tre-
tim osobam v diisledku smrti nebo Urazu nebo za Skodu na jejich majetku v souvislosti
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s provadénim Dila v disledku Sinnosti Zhotovitele. Pojisténi odpoveédnosti bude zahr-
novat rovnéz povinnost nahradit Skodu &i Gimu zpdsobenou vadnym vyrobkem nebo
vadné vykonanou praci a povinnost nahradit Skodu ¢i ujmu vzniklou na véci, kterou
prevzal za U¢elem provedeni objednané ¢innosti. Celkovy limit pojistného pinéni pro
tato jednotliva pajisténi bude Cinit minimalné 100 mil. K& na jednu pojistnou udalost
a 200 mil. K& v uhrnu, s maximalni spoluucasti 500 tis. KE.
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Pojisténi odpovédnosti bude zahrnovat rovnéz povinnost nahradit Gjimu zptisobenou
vadnou realizacni dokumentaci stavby s limitem pinéni 100 mil. K& u staveb s Prijatou
smiuvni ¢astkou presahujici 500 mil. KE bez DPH, respektive s limitem plnéni 50 mil. KE
za celou dobu vystavby u staveb s Prijatou smiluvni ¢astkou do 500 mil. K& bez DPH

Zhotovitel je povinen zajistit, aby se uvedené pojisténi vztahovalo na odpovednost
Zhotovitele za Cinnosti realizované dle Smiouvy.

Zhotovitel je povinen udrzovat pojisténi obecné odpoveédnosti nejpozdgji do data Upl-
ného dokondéeni dila.

Zhotovitel je povinen udrZzovat Pojisténi odpovédnosti nahradit Skodu & Ujmu zpd-
sobenou vadnou realizacni dokumentaci stavby do fadného a upiného prevzeti Dila
Objednatelem, max. celkem po dobu 5 let.

Pojistna smlouva nesmi obsahovat ustanoveni vyluCuijici odpovédnost plinéni pojistov-
ny (tzv. wluky z pgjisténi) s vyjimkou vyluk odpovidajicich vylukam standardné uplat-
novanym ve vztahu k obdobnému predmétu pojisténi na trhu poskytovani pojistnych
sluzeb v Ceské republice.

Subdodavatelé Zhotovitele budou v pojistnych smlouvach uzavienych v souladu s tou-
to Smilouvou uvedeni jako spolupgijisténi véetng kiizové odpovédnosti. V pripadg, ze
spolupojisténi Subdodavatelll nebude mozné, Zhotovitel bude vyZzadovat, aby subdo-
davatelé splnili pozadavky na pajisténi zde uvedené.

Bude-li to Objednatel pozadovat, je Zhotovitel povinen nechat posoudit rozsah své
pajistné smiouvy pojistovacimu makléfi uréenému Objednatelem.

V pojistné smlouvé bude ujednano vzdani se regresnich prav pajistitele vidi Objedna-

teli.”
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Pojisténi personalu Pod-Clanek 18.4 je odstranén bez nahrady.

zhotovitele

Vyssi moe

19.1

Definice vy3Si moci Na konci pod-odstavce (v) druhého odstavce Pod-Clanku 19.1 se teCka nahrazuje
Carkou.

Za pod-odstavec (v) se vklada novy pod-odstavec (vi) nasledujicihc znéni:
,vi)  zrudeni stavebnho povoleni prisluSnym organem po podpisu Smiouvy © dilo.”



Clajgfiy, ?spory a rozhoddi fizeni

201
Claimy zhotovitele

Posledni véta druhého odstavece Pod-Clanku 20.1 se odstraniuje a nahrazuje se timto
zZnénim:

,Domniva-li se Zhotovitel, ze existovaly nebo existuji objektivni okolnosti, které ospra-
vedInuji nedodrZeni vy8e uvedené oznamovaci povinnosti, mize zaleZitost prediozit
k posouzeni Objednateli s uvedenim podrobnosti. Objednatel pak mize tyto okol-
nosti posoudit, a jestlize je to spravedlivé a okolnosti jsou objektivni, mize Objednatel
odsouhlasit, Ze Doba pro dokonéeni mize byt prodiouzena podle Pod-Slanku 8.4
[Prodiouzeni doby pro dokondeni] a Doba pro splnéni postupného zavazného milniku
mize byt prodiouzena podle Pod-&lanku 8.13 [Prodlouzeni doby pro spinéni postup-
ného zavazného milniku).”

Paty odstavec Pod-Clanku 20.1 se odstranuje a nahrazuje se timto znénim:
,Zhotovitel musi do 42 dnl po tom, co si uvédomil nebo mél uvédomit udalost nebo
okolnost, z které claim vyplyva nebo v jiné Ih(ité, kterda mize byt navrzena Zhotovitelem
a schvalena Spravcem stavby, predlozit Spravci stavby zcela detailni claim s uvedenim
v8ech podrobnosti na podporu podstaty claimu a na poedporu pozadovaného prodiou-
zeni doby anebo pozadované dodatecné platby, a to v souladu s metodikami defino-
vanymi v Piloze k nabidce. Jestlize ma udalost nebo okolnost, z které claim vyplyva,
pretrvavajici viiv:

(@)  jetento zcela detailni claim povaZzovan za pribézny;

(b)  Zhotovitel musi posilat v mé&si¢nich intervalech dalsi pribézné claimy s udanim
nahromadéného pozadovaného zpozdéni anebo pozadované Castky a tako-
vych dalSich podrobnosti, které mize Spravce stavby rozumné poZzadovat; a

(c)  Zhotovitel musi odeslat zavérecny claim do 28 dnd (nebo v jiné Ihdte, ktera
miZe byt navrzena Zhotovitelem a schvalena Spravcem stavby) potom, co pre-
stane mit udalost nebo okolnost viiv.”

Za Pod-Clanek 20.1 se vklada novy text

,ROZHODOVANI SPORU:

Za sedmy odstavec Pod-Clanku 20.1 se vklada nasleduijici ustanoven:

yJestlize Spravce stavby stanovenym zptsobem neodpovi v dobé definované v tomto
Pod-&lanku, jakékoli ze Stran mizZe povazovat tento claim za odmitnuty Spravcem
stavby a jakékoli ze Stran miZe postoupit spor k rozhodnuti podle ustanoveni Clan-

N vs

ku 20 [Claimy, spory a rozhodci fizeni] zplsobem definovanym v Pfiloze k nabidce.“

ZpUsob rozhodovéani sport podle varianty A nebo B je definovan v Piiloze k nabidce.

ROZHODOVANI SPORU - VARIANTA A.“

20.5

Smirné narovnani

Text Pod-Clanku 20.5 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:

L,V pfipade, Ze bylo podano ozndmeni o nesouhlasu podle vySe uvedeného Pod-Clanku
20.4, musi se obé Strany pokusit pfed zahajenim Fizeni pfed obecnym soudem narov-
nat spor smirné. AvSak nedomluvi-li se obé Strany jinak, fizeni pfed obecnym socudem
mUZe byt zahdjeno v padesaty Sesty den (nebo kdykoli po tomto dnu) po dnu, ve kte-
rém bylo podanc oznameni ¢ nesouhlasu i tehdy, kdyz nebyl u€inén pokus o smirné
narovnani.”
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20.6

Rozhoddi fizeni Pod-Clanek 20.6 se odstranuje véetné nazvu a nahrazuje se nasledujicim textem:
,20.6 Rizeni pfed obecnym soudem
Jestlize nedoslo ke smirmému narovnani, musi byt jakykoli spor, pro ktery se rozhodnuti
DAB (je-li néjaké) nestalo koneCnym a zavaznym, s koneCnou platnosti vyreSen pred
obecnymi soudy Ceské republiky.”
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20.7

NesplInéni rozhodnuti rady V Pod-Clanku 20.7 se slova rozhodCi fizeni nahrazuji slovy fizeni pfed obecnym
pro rozhodovani sport soudem?®.

20.8

Uplynuti funkéniho V Pod-Clanku 20.8 se slova rozhodCi fizeni nahrazuji slovy fizeni pred obecnym
obdobi rady soudem®.

pro rozhodovani sport

Za Pod-Clanek 20.8 se vklada novy text

,ROZHODOVANI SPORU - VARIANTA B.“

20.2

Jmenovani rady Pod-Clanek 20.2 se odstranuje bez nahrady.
pro rozhodovani sporti

20.3

Neschopnost se Pod-Clanek 20.3 se odstranuje bez nahrady.
dohodnout pfi jmenovani

rady pro rozhodovani

sportl

20.4

Ziskani rozhodnuti rady Pod-Clanek 20.4 se odstranuje bez nahradly.
pro rozhodovani sportl

20.5

Smirné narovnani Text Pod-Clanku 20.5 se odstranuje vCetné nazvu a nahrazuje se nasledujicim textem:
»20.5 Rozhodovani sport
Spory, které vzniknou ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni a které se nepodari odstranit
smimé na zakladé jednani Stran, budou s konecnou platnosti vyfeSeny pred obecnymi
soudy Ceské republiky.

20.6

Rozhoddi fizeni Pod-Clanek 20.6 se odstranuje bez nahrady.

20.7

Nesplnéni rozhodnuti rady Pod-Clanek 20.7 se odstranuje bez nahrady.
pro rozhodovani sporti

20.8

Uplynuti funkéniho Pod-Clanek 20.8 se odstranuje bez nahrady.
obdobi rady
pro rozhodovani sporti

44 Zviastni podminky, druhé vydani 2020 Smluvni podminky pro vystavbu






Ministerstvo dopravy

Ministerstvo dopravy Ceské republiky
nabft. L. Svobody 1222/12

110 15 Praha 1

Tel.: 225131 111

Fax: 225 131 184

E-mail: posta@mdcr.cz
http://www.mdcr.cz/

Diaitalné podepsal:

Datum: 08.01.2021 13:20:20 +01:00



mailto:posta@mdcr.cz
http://www.mdcr.cz/

